Regulatory Compliance and Safety Information
for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D,
7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

Read this document before installing or servicing the following systems:

e Cisco SFS 7000D InfiniBand Server Switch

e Cisco SFS 7000P InfiniBand Server Switch

e Cisco SFS 7008P InfiniBand Server Switch

e Cisco SFS 7012 InfiniBand Server Switch

e Cisco SFS 7024 InfiniBand Server Switch

e Cisco SFS 3012R Multifabric Server Switch

e Cisco SFS 3504 Multifabric Server Switch

Note  Only trained and qualified service personnel (as defined in IEC 60950 and AS/NZS 3260) should install,
replace, or service the equipment. Install the system in accordance with the U.S. National Electric Code
if you are in the United States.

>

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.
Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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W Working with Lasers

This document includes the following sections:
e Working with Lasers, page 2
e Translated Safety Warnings, page 3
e FEuropean Directives, page 51

e California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations,
Chapter 33), page 53

e Regulatory Standards Compliance, page 54

e EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union, page 55
e EMC Class A Notices and Warnings, page 55

e Japanese Electric Appliance and Radio Laws, page 59

e Related Documentation, page 59

e Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 59

Working with Lasers

A

Warning

A

Warning

>

Warning

Class | (CDRH) and Class 1M (IEC) laser products. Statement 1055

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector. Do
not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical instruments
(for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm may pose an eye
hazard. Statement 1056

Use of controls, adjustments, or performing procedures other than those specified may result in
hazardous radiation exposure. Statement 1057

The following laser safety standards classify the Cisco SES 7000D, SFS 7000P, SFS 7008P, SFS 7012,
SFS 7024, SFS 3012R, and SFS 3504:

e Class IM LASER PRODUCT (IEC 60825-1 2001-01)

e C(Class 1 LASER PRODUCT (complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice 50, dated June 24, 2007)

The maximum output from the fiber optic connector on the optical media converter modules is less than
7.8 mW when measured through a 7 mm aperture located at a distance of 100 nm, and the wavelength is
850 nm.

The maximum output from all other fiber optic ports is within Class 1 limits of IEC 60825-1 and 21 CFR
1040.10.
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Translated Safety Warnings W

Translated Safety Warnings

This section includes translations in multiple languages of the warnings that may appear in your product
documents. The following safety warnings are included in this document:

Statement 5—Chassis Lifting Warning, page 4

Statement 94—Wrist Strap Warning, page 7

Statement 166—Backplane Voltage Warning, page 8
Statement 181—WTrist Strap and Midplane Contact Warning, page 10
Statement 258—Fan Tray Removal Warning, page 13
Statement 1004—Installation Instructions, page 14

Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, page 15
Statement 1017—Restricted Area, page 20

Statement 1024—Ground Conductor, page 23

Statement 1028—More Than One Power Supply, page 25
Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, page 27
Statement 1030—Equipment Installation, page 30

Statement 1034—Backplane Voltage, page 32

Statement 1040—Product Disposal, page 34

Statement 1043—Installation Hazard, page 35

Statement 1045—Short-circuit Protection, page 37

Statement 1053—Class 1M Laser Radiation, page 39
Statement 1055—Class I and Class 1M Laser, page 40
Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, page 41
Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure, page 42
Statement 1071—Warning Definition, page 44

Statement 1073—No User-Serviceable Parts, page 50
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B Translated Safety Warnings

Statement 5—Chassis Lifting Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

jAdvertencia!

Two people are required to lift the chassis. Grasp the chassis underneath the lower edge and lift
with both hands. To prevent injury, keep your back straight and lift with your legs, not your back. To
prevent damage to the chassis and components, never attempt to lift the chassis with the handles
on the power supplies or on the interface processors, or by the plastic panels on the front of the
chassis. These handles were not designed to support the weight of the chassis.

Er zijn twee mensen nodig om het frame op te tillen. Het frame dient onder de onderste rand
vastgegrepen en met beide handen omhooggetild te worden. Om te voorkomen dat u letsel oploopt,
dient u uw rug recht te houden en met behulp van uw benen, niet uw rug, te tillen. Om schade aan
het frame en de onderdelen te voorkomen, mag u nooit proberen om het frame op te tillen aan de
handvatten op de voedingen of op de interface-processors of aan de kunststof panelen aan de
voorkant van het frame. Deze handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van het frame te
dragen.

Asennuspohjan nostamiseen tarvitaan kaksi henkilda. Ota ote asennuspohjan alareunasta ja nosta
molemmin kasin. Pitaen selkdsi suorana nosta jalkojen (ei selén) avulla, jotta vélttiisit
loukkaantumista. Ala yritd nostaa asennuspohjaa virtalahteen tai liitantaprosessorin kahvoista tai
asennuspohjan etuosan muovipaneeleista, jotta estat asennuspohjan ja rakenneosien
vaurioitumisen. Néita kahvoja ei ole suunniteltu kestamaan asennuspohjan painoa.

Il faut deux personnes pour soulever le chassis. Le saisir par son rebord inférieur et soulever des
deux mains. Pour éviter tout trauma de la région lombaire, garder le dos droit et soulever la charge
en redressant les jambes. Pour éviter d'endommager le chassis et ses composants, ne jamais tenter
de le soulever par les poignées des blocs d'alimentation ou des processeurs d'interface, ni par les
panneaux en plastique a I'avant du chassis. Ces poignées ne sont pas prévues pour supporter le
poids du chassis.

Zum Anheben des Chassis werden zwei Personen bendtigt. Fassen Sie das Chassis unterhalb der
unteren Kante an und heben es mit beiden Handen an. Um Verletzungen zu vermeiden, ist der Riicken
aufrecht zu halten und das Gewicht mit den Beinen, nicht mit dem Riicken, anzuheben. Um Schéaden
an Chassis und Bauteilen zu vermeiden, heben Sie das Chassis nie an den Kunststoffabdeckungen
vorne am Chassis oder mit den Griffen am Netzgerat oder an den Schnittstellenprozessoren an. Diese
Griffe sind nicht so konstruiert, daB sie das Gewicht des Chassis tragen kdnnten.

Il telaio va sollevato da due persone. Afferrare il telaio al di sotto del bordo inferiore e sollevare con
entrambe le mani. Per evitare infortuni, mantenere la schiena diritta e sollevare il peso con le
gambe, non con la schiena. Per evitare danni al telaio ed ai componenti, non provare mai a sollevare
il telaio tramite le maniglie sugli alimentatori o sui processori di interfaccia oppure tramite i
pannelli in plastica sulla parte anteriore del telaio. Queste maniglie non sono state progettate per
sostenere il peso del telaio.

Se necesitan dos personas para levantar el chasis. Sujete el chasis con las dos manos por debajo
del borde inferior y levantelo. Para evitar lesiones, mantenga la espalda recta y levantelo con la
fuerza de las piernas y no de la espalda. Para evitar dafios al chasis y a sus componentes, no intente
nunca levantar el chasis por las asas de las fuentes de alimentacion o de los procesadores de
interfase, ni por los paneles de plastico situados en el frontal del chasis. Las asas no han sido
disefiadas para soportar el peso del chasis.
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Translated Safety Warnings W

Advarsel Det er ngdvendig med to personer for a lgfte kabinettet. Ta tak i kabinettet under den nedre kanten,
og lgft med begge hender. Unnga personskade ved a holde ryggen rett og lofte med bena, ikke
ryggen. Unnga skade pa kabinettet og komponentene ved & aldri preve a lefte kabinettet etter
handtakene pa stramforsyningsenhetene, grensesnittprosessorene eller i plastpanelene foran pa
kabinettet. Disse handtakene er ikke beregnet pa a tale vekten av kabinettet.

Aviso Sao necessarias duas pessoas para levantar o chassis. Agarre o chassis imediatamente abaixo da
margem inferior, e levante-o com ambas as maos. Para evitar lesdes, mantenha as suas costas
direitas e levante o peso com ambas as pernas, sem forcar as costas. Para prevenir danos no chassis
e nos seus componentes, nunca tente levanta-lo pelas asas das unidades abastecedoras de energia,
nem pelos processadores de interface, ou pelos painéis plasticos localizados na frente do chassis.
Estas asas nao foram criadas para suportar o peso do chassis.

Varning! Det krévs tva personer for att lyfta chassit. Fatta tag i chassit under den nedre kanten och lyft med
bada handerna. For att undvika skador skall du halla ryggen rak och lyfta med benen, inte ryggen.
Chassit och delarna kan skadas om du forsdker lyfta chassit i handtagen pa
stromforsorjningsenheterna eller grinssnittsprocessorerna, eller i plastpanelerna pa chassits
framsida. Handtagen ar inte konstruerade for att halla chassits tyngd.

Figyelem A haz felemeléséhez két ember sziikséges. Fogja meg a hazat az alsé széle alatt, és emelje
fel két kézzel. Sériilés elkeriilése érdekében hatat tartsa egyenesen, és ne a hataval, hanem a
labaval végezze az emelést. A haz és az alkatrészek sérilésének elkeriilése érdekében soha
ne emelje meg a hazat a tapegységek vagy az interfészprocesszorok fiileinél fogva, sem a haz
elején Iévé miianyag fiileknél fogva. Ezek a fiilek nem birjak el a haz sulyat.

MpepynpexxpeHve YCTpPOWCTBO O0/KHbI NOAHUMATb ABa YenoBeka. Bo3bMute yCTPONCTBO 3a HWXKHUIA Kpain obenmun
pykamu u nogHuMuTe ero. Ytobbl nsbexkatb TpaBM, OEPXKUTE CMMHY NPAMO U NOAHUMANTE
YCTPOWCTBO 3a CYET CUJSIbl MbILLUL, HOT, & He CNUHbI. YTobbl n3bexarb NoBpeXXaeHUs yCTporcTea U
€ero KOMMNOHEHTOB, HUKOrQa He NOAHMMAaNTe YCTPONCTBO 3a PYYKM, PACMONOXKEHHbIE Ha Briokax
nUTaHWA 1 NpoL,eccopax CoNnpAXeHWd, Un 3a NNacTUKoBble NaHenn Ha nepegHen CTopoHe
yCTpOMNCTBA. OTU PYKOATKU HE CNOCOOHbI Bblaep)KaTb BEC YCTPONCTBA.

W
If

BAREZFEATA - MERETHLE - AERAVNFRESR - ARLZS  FAREFHER EEXY(HLE’JZ#H’EWET%E%EB;E
BAER - ATHIEREREHESG - D2lEERRERESEALER LHFRIEREEENENEREFERS -
EFMIEERENES -

g
ity

A —TEBLETAEEEF 2 AT OLENHVET., Dv—OTWHICFEENT, BFETHFELITES, (IHELE
WedIl, BPEFE-oI<ICL. BTEIAKRLAZANTHELITFALSICLET, I r—Pa R—32 DS
EB<TEDIL. BREBEBLVS VF—T AR Oy HITDNTVBNAY RV, v —LDRIEICHETIRF VY
NNV EF > T —2EHBEFROTESN, INHDNY BUL, KENESEX A ONDHRETICIIE>TNE
Hh,

o  MAIZ SO0/22l= Ol & AP0l ZRELICH OF2) JIE X2l 2829
ALICH SAS UX5IHM, SS +XOZ HRD SS ABSIX

AR, NMAIQ PEBol &AS XI5 o), B2l 22 B &
OIS ALRSIHL MAl API0 Qs BRhAS LS &0 AlA

2 S L

—
a—
Ol &80l MAISI RHE BEE = UAS A EUs

MAIE &1 &
20 CelE A
£ QHmOoIA X
£ S0 =clXl Ot
B

44

- Hﬂ%ﬁ?

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504
| 78-17786-05 .“

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



o

Translated Safety Warnings

Aviso

Advarsel

Upozorenje

Upozornéni

Mpogidotroinon

NINTX

Sao necessarias duas pessoas para suspender o chassi. Segure o chassi por baixo das
extremidades da parte inferior e suspenda-o com as duas maos. Para evitar lesdes, mantenha-se
ereto e suspenda-o flexionando as pernas sem forcar as costas. Para evitar danos no chassi e em
seus componentes, nunca tente suspendé-los pelas algas nas fontes de alimentacao ou nos
processadores da interface ou pelos painéis plasticos frontais.

Essas alcas nao foram projetadas para suportar o peso do chassi.

Der kraeves to personer til at Igfte chassiset. Tag fat i chassiset under den nederste kant og lgft med
begge haender. For at forhindre skader, skal du holde din ryg ret og lefte med benene, ikke ryggen.
For at forhindre beskadigelse af chassiset og komponenter, ma du aldrig forsage at Isfte chassiset i
handtagene pa stremforsyningen eller pa interfaceprocessoren, eller i plastikpanelerne pa forsiden
af chassiset.

Disse handtag er ikke beregnede til at bzere veegten af chassiset.
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Kugiste trebaju podizati dvije osobe. Prihvatite kuéiste ispod donjeg ruba i podignite ga
objema rukama. Kako se pri tome ne biste ozlijedili, leda stalno drzite uspravna, te podizite
nogama, a ne ledima. Kako se kuciste i dijelovi ne bi ostetili, kuc¢iSte nemojte podizati pomocu
rucki na jedinicama za napajanije ili na procesorima, kao niti pomocu plasti¢nih ploca s
prednje strane kugéista.

Te rucke neé¢e moéi izdrzati tezinu kucista.

K zvednuti skfiné jsou zapotiebi dvé osoby. Uchopte skfif pod dolni hranou a obéma rukama
ji zvednéte. Abyste predesli poranéni, méjte zada narovnana a zvedejte pomoci nohou, nikoliv
zadovymi svaly. Abyste predesli poSkozeni skfiné a soucasti, nikdy se nepokousejte zvedat
skfin za drzadla na zdrojich napajeni nebo na procesorech rozhrani nebo za plastové panely
v predni ¢asti skFiné.

Tato drzadla nejsou konstruovana pro udrzeni hmotnosti skiiné.

MNa tnv aviywon Tou oaai atrairouvTal dUo dtopa. KpatroTe yepd 10 oaci ammd 10 KATw PEPOG TOU
KOl avOOoNKWOTE Kal JE Ta OUo aag xépia. MNa va atroQUyeTeE TOV TPAUPATIONO, KPATACTE TNV TTAATN
0gag iola Kal avaonKwoTe PE Ta Todia Ki OxI Je TNV TTAATN 0ag. MNa va punv TpokAnBei {nuid oto caaoi
Kal TO €EAPTANATA, TTOTE YNV TTPOCTIOBNACETE VO OVACNKWOETE TO 0aai atrd TIG AaBEG OTO TPOPOSOTIKO
Il oToUG £TTECEPYAOTEG BlaoUVOEDNG, OUTE OTTO T TTAACTIKA KOAUUUATA OTnV TTpOGCOYn TOU OATi.
AuTEG 01 Aafég dev £xouv OXeDIOOTEI yIa va avTEXOUV OTO BAPOG TOU OO,
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Translated Safety Warnings W

Opomena [Bajua ce notpebHM 3a KpeBane Ha KykuwwiTeTo. ParteTe ro KyKMLWITETO 0403A40MNa NOT AOMHMOT pab n
KpeHeTe ro co ABeTe paue. 3a Aa ce He noBpeauTe, ApxeTe ro rpboT ncnpaseH 1 KpesajTe co
HO3€eTe, He co rpboT. 3a Aa He ' OITETUTE KYRMLLTETO U AeNnoBUTE, He obuayBajTe ce Aa ro KpeHeTe
KYKULUTETO ApXKEjKKN ro 3a paykmMTe Ha HanojyBawaTa Unun 3a padkute Ha MefyCKNornHUTE npoLecopu,
HUTY OpXejKKn ro 3a NNacTUYHUTE NIIoYM of NpeaHaTa CTpaHa Ha KYRULITETO.
PayknTe He ce HanpaBeHu 3a [a ja u3gpaTt TeXnHaTa Ha KyKULLITETO.

Ostrzezenie Obudowe powinny podnosié¢ dwie osoby. Nalezy ujaé obudowe dwiema rekami pod dolng
krawedzig. Aby uniknaé urazu, nalezy utrzymywac proste plecy i podnosié¢ ciezar z
wykorzystaniem nog, a nie kregostupa. Aby unikngé¢ uszkodzenia obudowy i podzespotow, nie
nalezy nigdy prébowaé¢ podnosi¢ obudowy za uchwyty zasilaczy lub procesoréw interfejsu ani
za plastikowe panele z przodu obudowy.

Uchwyty te nie sg przystosowane do przenoszenia ciezaru catej obudowy.

Upozornenie Skrifiu musia zdvihat dvaja ludia. Chytte skrifiu pod dolnou hranou a obidvomi rukami ju
zdvihnite. Aby ste predisli poraneniu, majte chrbat narovnany a zdvihajte hmotnost pomocou
nbh, nie pomocou chrbtovych svalov. Aby ste predisli poSkodeniu skrine a su¢asti, nikdy sa
nepokusajte zdvihat skrinu za drzadla na zdrojoch napajania alebo na procesoroch rozhrania
alebo za plastové panely v prednej €asti skrine.

Tieto drzadla nie su skon§truované na udrzanie hmotnosti skrine.

Statement 94—Wrist Strap Warning

A

Warning  During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not directly
touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolshanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met een
metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Varoitus Kéyta tamén toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estiédksesi kortin vaurioitumisen
sidhkostaattisen purkauksen vuoksi. Ald kosketa taustalevya suoraan kédellasi tai metallisella
tydkalulla sahkodiskuvaaran takia.

Attention Lors de cette procédure, toujours porter des bracelets antistatiques pour éviter que des décharges
électriques n'endommagent la carte. Pour éviter I'électrocution, ne pas toucher le fond de panier
directement avec la main ni avec un outil meétallique.

Warnung Zur Vermeidung einer Beschadigung der Karte durch elektrostatische Entladung wihrend dieses
Verfahrens ein Erdungshand am Handgelenk tragen. Bei Beriihrung der Riickwand mit der Hand oder
einem metallenen Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Avvertenza Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni alla scheda causati da
un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare direttamente il pannello delle connessioni, né con
le mani né con un qualsiasi utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.
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B Translated Safety Warnings

Advarsel Bruk jordingsarmband under prosedyren for @ unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av bakplanet med handen eller metallverktay, slik at di ikke far elektrisk stot.

Aviso Durante este procedimento e para evitar danos ESD causados a placa, use fitas de ligacéo a terra
para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico, ndo toque directamente na parte posterior
com a mao ou com qualquer ferramenta metalica.

jAdvertencia! Usartiras conectadas a tierra en las muiiecas durante este procedimiento para evitar daiios en la
tarjeta causados por descargas electrostaticas. No tocar el plano posterior con las manos ni con
ninguna herramienta metalica, ya que podria producir un choque eléctrico.

Varning! Anvénd jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada pa
kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

Figyelem Az elektromos Kkisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az eljaras soran viseljen
foldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fém eszkdzzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz, mert
kialénben aramiitést szenvedhet.

MpepynpexpeHve Mpwn BbINOAIHEHM OAHHOW Npouenypbl HAAEHbTE 3a3eMieHHble bpacneTsbl, YTobbl n3bexxkarb
NOBPEXAEHNA MaTbl ANEKTPOCTATUYECKMM pa3pAaoM. He poTparmBanTecb A0 3agHEn naHenm
pyK0|7| nnn MetTasuinvyeckKnmM npegmMeTomM, NoCKOJIbKY 3TO MOXXET NPUBECTU K NOpaKeHuro
ANEKTPUYECKMM TOKOM.

=L AREEP BRESEREEUERESD BiMEF - BORFREMNEETREREMEER - BNEATREZIEE -
24 OFIEETOBCE. ESD ICLDA— FOEGEER <D, BEBIBHLERYAN ANy TE2BERLTLLESN, B

[ avIER<EDIL. ZBEOEEAEEFOLETHSAVNLDICLET.

Statement 166—Backplane Voltage Warning

A

Warning  Voltage is present on the backplane when the system is operating. To reduce risk of an electric
shock, keep hands and fingers out of the power supply bays and backplane areas.

Waarschuwing Er is spanning aanwezig op de achterplaat wanneer het systeem bediend wordt. Om mogelijke
elektrische schokken te vermijden, dient u uw handen en vingers uit de buurt van de
stroomtoevoercompartimenten en het gebied rondom de achterplaat te houden.

Varoitus Taustalevyssa on jannitetta laitteen ollessa toiminnassa. Sdahkdiskun vilttimiseksi on sormet ja
kadet pidettidvi poissa virtaldhdetelineisté ja taustalevyn alueelta.

Attention Lorsque le systeme est en fonctionnement, des tensions électriques circulent sur le fond de panier.
Pour éviter tout risque de choc électrique, ne touchez pas aux baies des blocs d'alimentation ni au
fond de panier.
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Translated Safety Warnings W

Warnung Wenn das System in Betrieb ist, herrscht Spannung auf der Riickwandplatine. Um das Risiko eines
elektrischen Schlags zu verringern, diirfen Hande und Finger nicht in die AnschluB3stellen der
Stromversorgung und in den Bereich der Riickwandplatine gesteckt werden.

Avvertenza Quando il sistema é in funzione, il pannello posteriore é sotto tensione. Onde evitare il rischio di

scosse elettriche, tenere le mani e le dita lontano dalle parti sotto tensione e dall’area del pannello
posteriore.

Advarsel Spenning er til stede pa bakpanelet nar systemet kjores. Hold hender og fingre borte fra
stramforsyningsapningene og bakpanelomradet.

Aviso Existem tensdes na placa traseira quando o sistema esta a operar. Para reduzir o risco de choque

eléctrico, mantenha as maos e os dedos fora das baias das fontes de energia e das areas da placa
traseira.

jAdvertencia! Cuando el sistema esta en funcionamiento el voltaje esta presente en el plano trasero. Para reducir

el riesgo de choque eléctrico mantenga las manos y los dedos fuera de los puertos de alimentacion
eléctrica y de las areas del plano trasero.

Varning! Spanning foreligger pa bakplattan nar systemet kors. Minska risken for elektriska stotar genom att
halla hander och fingrar borta fran omradena kring stromforsdorjningsenhetens fack och bakplattan
Figyelem A rendszer mukodése kézben fesziiltség van jelen a hatlapon.
Az aramiités veszélyének cs6kkentése érdekében kezét és ujjait
tartsa tavol a tapegységektdl és a hatlaptol.

Mpepynpexpexne Bo BpeMsi paboTbl cMCTeMbI Ha 3a4HIOKO NaHenb NogaeTcs HanpsikeHue. YTob6bl CHU3UTBL
ONacHOCTb NOpaXXeHUs 3NEKTPMYECKMM TOKOM, He NpuKacanTeCcb pykaMyu unu nanbuamm K
oTceKkaM UCTOYHMKA NMUTaHUA U o6nacTsm 3agHen NaHenu.

BE BITREMN, BRSFEBE. EROHBNER, EAEEFENFRAERRESRREXE.

e AT LOBEEIZE. Ny TL—VICEENIDNDTWET, BREEHLT 5102, EREEAA
BEUNRNY T TL—UDBRICFOBEEDITENTLE S,

Z9| ANAEO Jts S22 M 22X KA d20] SO 28 /IgE 201dE, & L= &0t s
M2 2SS HI0IQ FHZRH HElotAIL.

Aviso Com o sistema em funcionamento, ha uma corrente no painel traseiro. Para reduzir o risco de choque
elétrico, ndo se aproxime dos compartimentos de fonte de alimentacao e das areas do painel
traseiro.

Advarsel

Der er speending pa bagpladen nar systemet er i brug. For at reducere risikoen for elektrisk stod, ma
stramforsyningspladser og bagpladeomrader ikke bergres.

ABleS Olackiall (5,401 5 glads Ao ST G lgand| JHlS e bt o 5omtl (B ALY dget i g
(bl ¢ 5oud1g ABlaN 3y 90 Olxid (o EMdyg Elaslial ayl
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B Translated Safety Warnings

Upozorenje Kad sustav radi, na straznjoj je plo€i prisutan visoki napon. Kako bi se smanjila opasnost
nastanka elekti€nog udara, ruke i prste drzite dalje od utora na jedinici za napajanje i podrucja
na straznjoj ploci.

Upozornéni P¥i provozu systému je zadni deska pod elektrickym napétim. Nepfiblizujte ruce a prsty
k prostoru konektorii napajeni a prostoru zadni desky. Omezite tak riziko poranéni elektrickym
proudem.

Mposidotroinon OTtav 10 ouoTnua Bpioketal o€ Aeitoupyia, n Tricw TTAGKa ouvdEaewyv BpiokeTal uttd Taon. MNa va
€ENOTTWOETE TOV KivOUvo NAEKTPOTTANEIaG, unv TTANCIAZETE Ta XEPIA Kal Ta SAKTUAG 0OG KOVTA OTIG
UTT080XEG TPOPODOGIaG KAl OTNV TTIOW TTAGKA CUVOECEWV.

MNTR 2'NAn% TN ,NI7AWNNN D120 N'N9NYT YO .N7'WD NdIYNN TR MINKN NI72 NNn 0"y
SIINKRD NN TR NN P90 '¥19NN NIYAXKI DT

Opomena Ha 3agHaTa nnodva ma HamoH Kora cuctemMoT paboTu. 3a Aa ro HamanuTte pU3nKOT Of ENEKTPUYEH
ynap, He JonupajTe v NexuiuTaTa Ha HarnojyBakeTo U NOoBPLUMHWUTE Ha 3agHaTa nroya.

Ostrzezenie Podczas pracy systemu ptlyta interfejsu magistrali jest pod napieciem. Aby ograniczy¢ ryzyko
porazenia pragdem, nie nalezy zbliza¢ rak ani palcow do kieszeni zasilacza ani do plyty
interfejsu szyny.

Upozornenie Pocas prevadzky systému je zadna doska pod elektrickym napatim. Nedavajte ruky a prsty do
priestoru napajacich konektorov a priestoru zadnej dosky. Obmedzite tym nebezpeéenstvo
urazu elektrickym pradom.

Statement 181—Wrist Strap and Midplane Contact Warning

A

Warning During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not directly
touch the midplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolsbhanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het middenbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met een
metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Varoitus Kéyta taméan toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estadksesi sahkdstaattisen
purkauksen aiheuttaman kortin vaurioitumisen. Alad kosketa piirikorttia suoraan kéadellasi tai
metallisella tydkalulla sahkdiskuvaaran vuoksi.
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Translated Safety Warnings

Lors de cette procédure, il vivement recommandé de porter des bracelets antistatiques pour éviter
que des décharges électriques n'endommagent la carte. En outre, pour éviter tout risque de choc
électrique, ne touchez jamais le fond de panier central directement avec la main ou avec un outil
meétallique.

Vermeidung einer Beschéddigung der Karte durch elektrostatische Entladung wéahrend dieses
Verfahrens ein Erdungshand am Handgelenk tragen. Bei Beriihrung der Midplane-Karte mit der Hand
oder einem metallenen Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni alla scheda causati da
un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare direttamente il midplane delle connessioni, né con
le mani né con un qualsiasi utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.

Bruk jordingsarmband under prosedyren for @ unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av mellomplanet med handen eller metallverktay, slik at du ikke far elektrisk stat.

Durante este procedimento, e para evitar danos por descarga electrostatica causados a placa, usar
fitas de ligacdo a terra para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico, nao tocar
directamente na parte central com a mao ou com qualquer ferramenta metalica.

Durante este procedimiento usar tiras conectadas a tierra en las muiiecas para evitar dafos en la
tarjeta causados por descargas electrostaticas. No tocar el plano mediano con las manos ni con
ninguna herramienta metalica, ya que podria producir un choque eléctrico.

Anvénd jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada pa

kortet. Ror ej vid kortets mittdel med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

Az elektromos Kkisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az eljaras soran viseljen
foldelé csuklopantot. Se kézzel, se fém eszkdzzel ne érjen hozza a késziilék k6zépsd
lapjahoz, mert kiilénben aramiitést szenvedhet.

Bo BpeMs BbINOMHEHUA 3TOW Npouenypbl HageBanuTe 6pacneT ¢ 3a3emMneHueM, YToobl
n3bexaTb NOBPEXAeHMUs NnaThl ANeKTPocTaTU4eckum paspagom. He npukacantecs Kk
cpepgHel nnaTe HeNOCPeACTBEHHO PYKOW UMM KaKUM-NIMGO MeTanIM4ecKUM UHCTPYMEHTOM -
3TO MOXET NPUBECTU K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM.

TR IFRT, R B R IR, LB (ESD) MBBIRERRE. WAEREY
FHEMEETRAEBEMTRGR, LS.

COFIEEETS DM, h— KD ESD #BIEEHIET 2-0IC, 7T—RAAYR N R M5y TEBRICERY
FTLEEN, FELFEREDY—ILTEES Y FTL—VICMLRNTEEN., 5 ERET LR
BRRHYETS,

Ol HUS ot= S, II=0 FEIIZ gt SHS FA 2B ZXE &5 S HEGHEAL.
SYH=S 201U =5 =7 E ASotH XA DAL, ZHE &= ASLICH

Durante esse procedimento, use pulseiras antiestaticas aterradas para evitar danos de descarga
eletrostatica (ESD) a placa. Nao toque no painel auxiliar diretamente com a mado ou com qualquer
ferramenta metalica ou vocé correra o risco de receber um choque elétrico.
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Translated Safety Warnings

Under denne procedure skal du baere handledshand med jordforbindelse for at undga at udsaette
kortet for statisk elektricitet. Undga at berare midterpladen direkte med handen eller med et stykke
metalveerktej, da der er risiko for sted.

AL S Aekiay Dl AB W19 Aiae 3151 gL 9 54l

Za vrijeme obavljanja ovog postupka, nosite remen za uzemljenje na zapes$éu kako ne bi doslo
do elektricnog udara pri dodiru s karticom. Nemojte izravno dodirivati srednju plocu rukama
niti metalnim alatom, jer bi to moglo prouzrogiti elektri¢ni udar.

Béhem této operace pouzivejte uzemnovaci feminky na zapésti. Zabranite tak poskozeni karty
elektrickym statickym nabojem. Nedotykejte se stfedni desky rukou ani zadnym kovovym
nastrojem. Mohli byste si zplisobit poranéni elektrickym proudem.

Kartd 1n didpkela autrg Tng diadikaaiag, va gopdre BpaxIioAia yeiwong yia va atroQuUyETe TRV
TTPOKANGN NAekTpooTaTIKAG BAGBNG O0TNV KdpTa. Mnv ayyilete atreuBeiag Tn peoaia TAdKa
OUVOECEWV PE TO XEPI 0AG I IE OTTOI0BNTTOTE METAAAIKO £pyaAeio, AAANIWG KIVOUVEUETE ATTO
NAEKTPOTTANEIa.

N?"151n DIAN7 717YN 0'01dY P VI Nn 7Y NIRNT? T NIYIXN Wnnwn LNt 7'70 17nna
217V NN NONKXLINWTD MDD "7D DY IX T'N DY 'VXNXRD N7 DN'Y' YA 78 .N'00oNLuRTX
Smwnnn?

Ha 3agHaTta nno4ya Mma HanoH Kora CUCTEMOT pa60T|/1. 3a ga ro Hamanute PU3NKOT OO enekTpuyeH
yAaap, He /J,onmpajTe ' nexwuiiTara Ha HarIijBaI-beTO M NOBPLUMHUTE HA 3agHarta nnoya.

W trakcie tej operacji nalezy mie¢ na sobie bransoletki uziemiajgce, aby unikngé uszkodzenia
karty w wyniku wytadowan elektrostatycznych. Nie nalezy dotykaé¢ ptyty magistrali posredniej
bezposrednio rekami ani metalowymi narzedziami — grozi to porazeniem elektrycznym.

Pocas tejto operacie pouzivajte uzemnovacie remienky na zapéastie. Zabranite tym poskodeniu
karty statickym elektrickym nabojom. Nedotykajte sa stredovej dosky rukou ani ziadnym
kovovym nastrojom. Mohli by ste sa poranit elektrickym pradom.
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Statement 258—Fan Tray Removal Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve
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When removing the fan tray, keep your hands and fingers away from the spinning fan blades. Let the
fan blades completely stop before you remove the fan tray.

Houd tijdens het verwijderen van de ventilator de handen en vingers uit de buurt van de draaiende
ventilatorschoepen. Laat de ventilatorschoepen volledig tot stilstand komen alvorens de ventilator
te verwijderen.

Pidé kéadet ja sormet pois tuulettimen pyorivista siivista tuuletinalustaa poistaessasi. Anna
tuulettimen siipien pyséhtya kokonaan ennen kuin irrotat tuuletinalustan.

Lors du retrait du plateau du ventilateur, veillez a ce que vos mains et doigts restent a I'écart des
pales en rotation du ventilateur. Attendez que les pales du ventilateur soient parvenues a une
immobilité compléte avant de retirer le plateau du ventilateur.

Beim Herausnehmen des Liifterkastens Hande und Finger von den sich drehenden Geblasefliigeln
fern halten. Vor Herausnehmen des Geblasekastens warten, bis die Geblasefliigel vollig zum
Stillstand gekommen sind.

Quando si toglie il vano della ventola, fare attenzione che le mani e le dita non vengano in contatto
con la ventola in movimento. Attendere che la ventola si fermi completamente prima di togliere il
vano.

Nar du fjerner viftedekselet, hold hender og fingre borte fra de roterende viftebladene. La
viftebladene stanse helt for du fjerner viftedekselet.

Mantenha as suas maos e dedos afastados das laminas em movimento da ventoinha, ao retirar a

respectiva bandeja. Deixe as laminas da ventoinha parar completamente antes de retirar a bandeja.

Cuando quite la bandeja del abanico, mantenga las manos y los dedos alejados de las aspas en

movimiento. Deje que las aspas se detengan completamente antes de quitar la bandeja del abanico.

Hall hander och fingrar borta fran de roterande flaktbladen nar du tar av flaktskyddet. Lat flakten
stanna helt innan du tar av flaktskyddet.

Ha eltavolitja a ventilator boritéjat, Gigyeljen ra, hogy ne tegye kezét vagy ujjait a ventilator
forgo lapatjai kozelébe. A ventilator boritojanak eltavolitasa el6tt varja meg, hogy a ventilator
lapatjai teljesen megalljanak.

Mpu cHATUM BEHTUNSATOPHOrO 6Groka He NoAHOCKTE PyKM BrM3KO K BpallaloLmMMcs nonactsm
BeHTUNATOpa. Nepen CHATUEM BEHTUNATOPHOrO Brioka AoXAUTECh NOSTHOW OCTAHOBKM flonacTen
BEHTUNATOPA.
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B Translated Safety Warnings

EE  EIFHABRRE, FOFEFAZMEREEENREN . FREH R T2ELEEREEBIFBDRESR.
g

772 FLAZRUAT LEER. BELTWST 72 7TL— FICFRESMNEZOKSITEELT
EEW, 7272 TUV—BEPREICHLL TS, 77> FLAZRUALTIESL,

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.
Waarschuwing

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbhron aansluit.

Varoitus Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamista virtaldhteeseen.
Attention Avant de brancher le systeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation
Warnung Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Avvertenza Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.
Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stromkilden.
Aviso Leia as instrucdes de instalacao antes de ligar o sistema a fonte de energia.
jAdvertencia! Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacion.
Varning! Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsorjningsenheten.
Figyelem Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!
Mpepynpexpexne Mepepn NOAKHOYEHNEM YCTPONCTBA K UCTOUHMKY INIEKTPOMUTAHMA 03HAKOMBLTECH C AaHHOW
WHCTPYKLMEN MO YCTaHOBKeE.
BE EHRGSRBEEZE  BTRDRRELRY -
Z2E WITREFBEEZFATHLL., PRATAZBRICERELTEZ N,
F9| NAEES A0 HAZoHI| M0l £X NS A28 AL
Aviso

Leia as instrucdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.

mr
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Upozornéni Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
N nnnn Ipn? N>wnn 1IN 1197 NIpnnn NIRIN DX RNP7 W

Ostrzezenie Przed podtaczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.

Upozornenie Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si preéitajte inStalaéné pokyny.

Opozorilo Preden sistem prikljuéite, preberite navodila za prikljucitev.

gk

& HERRERMERGEH, FARERKER.

Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing

A

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special

precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

e This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the heaviest
component at the bottom of the rack.

e [f the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the unit in
the rack.

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het toestel
stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

e Dittoestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek is.

¢ Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar boven te laden
met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

* Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren voordat u het
toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504
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Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttdmiseksi, jotta valtytidan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

e Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein raskaimmalla
esineella ja siirry sitten sen yldosaan.

e Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen huoltamista siina.

Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de réparation de cette
unité en casier, il convient de prendre des précautions spéciales afin de maintenir la stabilité du
systéme. Les directives ci-dessous sont destinées a assurer la protection du personnelp:

¢ Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit étre placée dans le bas.

e Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de bas en haut en placant
I'élément le plus lourd dans le bas.

e Sile casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant de monter ou de réparer
I'unité en casier.

Zur Vermeidung von Korperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser Einheit in einem Gestell
miissen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, daB das System stabil bleibt. Die
folgenden Richtlinien sollen zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit dienen:

¢ Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht werden.

e Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiillten Gestell ist das Gestell von unten nach oben zu laden,
wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen ist.

¢ Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehir geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren zu installieren, bevor Sie
die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un supporto,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive vengono fornite per garantire la sicurezza personale:

¢ Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’unica unita da montare nel supporto.

e Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto dal basso all’alto,
con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

¢ Seil supporto e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare o di procedere alla
manutenzione dell’unita nel supporto.

Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Falgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten ber monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen og opp med
den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering eller utfaring
av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.
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Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade numa estante, devera
tomar precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes directrizes ajuda-lo-ao a efectuar o seu trabalho com seguranca:

e Esta unidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a inica unidade a ser montada.

¢ Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados na parte inferior
da estante, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se a estante possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a unidade.

Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o posteriormente durante
su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en que el sistema quede bien estable. Para
garantizar su seguridad, proceda segin las siguientes instrucciones:

e Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la iinica unidad en el mismo.

e Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado, comenzar la instalacion desde la
parte inferior hacia la superior colocando el equipo mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar o proceder al
mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stallning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsdkra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sédkerhet:

e Om denna enhet dr den enda enheten pa stéllningen skall den installeras ldngst ned pa stéllningen.

e Omdenna enhetinstalleras pa en delvis fylld stallning skall stéllningen fyllas nedifran och upp, med de tyngsta
enheterna langst ned pa stallningen.

¢ Om stéllningen ér forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten installeras eller
underhalls pa stéllningen.

A késziilék rackbe t6rtén6 beszerelése és karbantartasa soran bekoévetkez6 sériilések
elkeriilése végett specialis ovintézkedésekkel meg kell 6rizni a rendszer stabilitasat.
A személyes biztonsaga érdekében tartsa be a kdvetkez6 szabalyokat:
* Ha arackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell beszerelni.
* Ha nincs teljesen tele az a rack, amelybe beszerelik a késziiléket, alulrol folfelé
haladva téltse fel a racket ugy, hogy a legnehezebb késziilék keriiljon a rack aljaba.
* Ha stabilizal6 eszkdzok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a stabilizatorokat, miel6tt
beszerelné az egységet a rackbe, vagy karbantartast végezne rajta.

Bo nsbexxaHwe TpaBM nNpu MoHTaXke 1 06CNyK1BaHUM YCTPOCTBA B CTOWKE CEAyeT NPUHATL 0COOble Mepbl
NPefoCTOPOXHOCTH, YTOObI yOeanTbCA B YCTONYMBOCTM 060PYROBaHUA.
[na obecneyenua 6ezonacHocTu pabot HeobxoaumMo cobnoparb CrepyoLme npasuna.
e Ecnu B CTOMKE HAXO@MTCA OLHO YCTPOMCTBO, OHO JOMKHO ObiTb YCTAHOBMEHO B HUXKHEW YacTw.
e [Ipy MOHTaXKe YCTPOWCTB B YaCTUYHO 3aMOSIHEHHYHO CTOWKY yCTaHaBnuneawTe 060pynoBaHue CHU3Y
BBEPX, pa3MeLLan Hanbornee TAXesble YCTPONCTBA B HWKHER YacTu.
e Ecnu cToinka cHabxeHa npucnocobneHnamMu afia ctabunusaumm, nx Heobxoammo yCTaHoBUTL A0
Hauana MoHTaXka unu obcnyxmesaHua 060pynoBaHUA.

ABRAENRPRENEBZDURESEZ 0 ELARBEROTERBRAREE - U TRHEZEHEN :
o MREEMERVRPHE—LDYE  CHHRRAEVRHRE -
o MRAEMDEHRHNRPRELITY  FRATELRNFREENDY  FERENAGNRZEN R -
o MENREAEERE FARFEERE REBENRFRESEETH -
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o SYIJICZDERBEZEMTRETSHEE. SvI/D0—BFTICHELET.
o SYIUICHIDEKENT TICHEEINTNSIESE. RODEEDHIKEEZ—FTICLT. EV
JEICTHS EABBELET,
o SYIUICRERENHELTNRHEEE. TOREHRELZMYMFTHLS, HBEES v UICK
BI2D. £EESYINDEBORTEEETO> TS EZL,
F9| Ol ZXIE &0l Z&otHU MOIASE I AX R4 SLXGHAH, AIAEI0| SHEE AEE RAGHE
£ S235| =2oH0f &LICH AFEX2 M2 <ol TS K& AL S E0AAIL.
O] EXID HOl EEE= st A 2, 2 WM Ot 220 =50k &LICH.
e FEXNOZ Xt U= Ol 0] EXNE HFHE F2, IHE 2H2 EXE el 0 Otel 2E2H X+
Z HEGIAAIL.
cOH™DIDL S &N MEE= 82, 0l tEIIE dXlst = 0 EXE 0l HE=SH1LE AUl ASHY
Al

Aviso Para evitar lesdes corporais ao montar ou dar manutencao a esta unidade em um rack, é necessario
tomar todas as precaucodes para garantir a estabilidade do sistema. As seguintes orientacoes sao
fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Se esta for a inica unidade, ela devera ser montada na parte inferior do rack.

¢ Ao montar esta unidade em um rack parcialmente preenchido, carregue-o de baixo para cima com o
componente mais pesado em sua parte inferior.

e Se orack contiver dispositivos estabilizadores, instale-os antes de montar ou dar manutencéo a unidade
existente.

Advarsel For at forhindre legemesheskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal du
sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

e Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

¢ Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og opad med den
tungeste enhed nederst.

e Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller serviceres i
racket.

o

BENES bl IS AL Jae (lecal Oillabiin W1 (a6 L1 Caom Bun o1 0008 iS55 e Oililual (81 Erguts Ciomdd
OleNT Hledd AL Sl M1 S @y
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Upozorenje

Upozornéni

Mpogidotroinon

NNTX

Opomena

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

Translated Safety Warnings

Kako ne bi doslo do tjelesnih ozljeda kod postavljanja ili servisiranja uredaja na polici,

potrebno je poduzeti mjere predostroznosti kako bi sustav uvijek bio stabilan. Sigurnost se

moze osigurati postivanjem sljedeéih smjernica:

¢ Ovaj uredaj treba ugraditi na dno police, ukoliko je to jedini uredaj na polici.

¢ Kod ugradnje uredaja u policu na kojoj se ve¢ nalaze drugi uredaji, policu treba opremati
pocevsi od dna, te tako da se na dno stave najtezi dijelovi.

¢ Ukoliko su na polici ugradeni stabilizatori, njih montirajte prije ugradnje ili servisiranja
uredaja na polici.

Abyste predesli poranéni osob pfi montazi nebo opravé zafizeni v montaznim ramu, musite
dodrzovat zvlastni preventivni opatreni pro zajisténi udrzeni stability systému. Pro zajisténi
bezpecénosti obsluhy jsou uréeny nasledujici zasady:

¢ Pokud je toto zafizeni jedinou jednotkou v montaznim ramu, musi byt namontovano na

¢ Pokud je montazni ram vybaven stabilizaénimi zafizenimi, nainstalujte stabilizatory jesté pred

montazi nebo opravou zafizeni v montaznim ramu.

MNa va ammo@UyeTe TOV TPAUNATIOPO KATA TNV TOTTOBETNCN ) TN CUVTAPNON AQUTAG TNG OUCKEUNG O€
apBpwTd oloTnua, TTPETTEI va AABETE €1I0IKEG TIPOQUAAEEIS yia va Slac@aAioeTe T oTaBepATNTA TOU
ouoTAuaTog. O1 TTapakdTw odnyieg TTapéxXovTal yia va eEac@alicouv TNV acPaAeid oag:
* AUTA n oUOKEUN TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG

TOU apBpwTOU CUCTANATOG av gival N HOvadIKr) CUOKEUR

o€ auTo.
* Otav TOTTOBETEITE AQUTAV TN CUCKEUN O€ €V PEPEI YEUATO

apBpwTd oUOTNUA, TOTTOBETAOTE CUOKEUEG OTO apBpwTd

oUaTnua aTTé KATW TTPOG Ta ETTAVW, PE TN BapuTepn

OUOKEUN OTO KATW PEPOG TOU CUCTANATOG.
* Edv 10 apBpwT6 cuoTnua diabéTtel diaTagelg

oTaBepoTToinong, TOTTOBETACTE TOUG OTABEPOTTOINTEG

TIPIV TOTTOBETACETE | CUVTNPIOETE TN CUCKEUR GTO

apBpwtd ocuoTnua.

D'TNIM NINAT 'WXYAKR 01717 )7V, 719'0 IX TAyNA IT DTN NN NV NY'YO vianY 1
NV NX N'VANYT NN 7V D'IN1I D'RAN D'NINN DI .NDYAN NI DX N'0aNY7 ')
.TNYNN 79 INNNN 1702 DTN DR 2DIN7 W, TNYNA NTTA QTN XN ITNT'N' DX *

N7yun '971 INNNN 7702 7NN TAynn DX YO L1702 X700 TAYN IT AT'N' N2ON Nya »
. TAYNN 7 [INNNN 1702 KXN1 NN 720N 270 TWURD

219'0 IX TAyN2 DTN NN 1197 DAX'AN DX 7NN AIXT APNN OV 7910n TAyNn DX ¢

3a fa ce He noBpeauTe Kora ro MoOHTMpaTe Uu ro cepeucupare ypeaoT Ha nonvua, Mopa aa éuaete

ocobeHo npetnasnuey 3a Aa ja 06e3begute ctabunHocTa Ha cuctemot. Cnegute HanaTcTBuja ce

AajeHu 3a fda ja ocurypaat Bawara 6e36egHocT:

* Ypenot Tpeba fa ce MOHTUpa Hajgony Ha nonuuaTta ako e eAMHCTBEH yped Ha nonuvuara.

« Kora ro MoHTUpaTe ypefoT Ha [ieflyMHO NoMofHeTa nonuua, nosiHeTe ja nonuuata of AHOTO KOH
BPBOT CO HajTellKaTa KOMMOHeHTa Ha AHOTO Ha nonuuara.

+ Ako nonuuaTta uma ctabunusaTopcku AenoBu, HaMecTeTe v cTabunusaTopuTe npeg Aa ro
MOHTMpaTe UNu cepBucUpaTe ypeaoT Ha nonuuara.
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B Translated Safety Warnings

Ostrzezenie Aby zapobiec urazom podczas montazu lub serwisowania tego urzadzenia w stojaku, nalezy
zastosowacé szczegolne srodki ostroznosci w celu zapewnienia stabilnosci ukifadu. Ponizej
przedstawiono wskazéwki, ktérych przestrzeganie zapewni bezpieczenstwo:
¢ Jesli urzadzenie to jest jedynym urzadzeniem w stojaku, powinno byé
zamontowane na dole.

¢ W przypadku montazu urzadzenia w cze$ciowo zapetnionym stojaku
nalezy instalowa¢ kolejne urzadzenia od najnizszego do najwyzszego,
przy czym element najciezszy powinien by¢ zamontowany najnizej
w stojaku.

« Jesli stojak jest wyposazony w elementy stabilizujgce, nalezy
zamontowa¢ stabilizatory przed przystgpieniem do montazu lub
serwisowania urzadzen w stojaku.

Upozornenie Aby ste predisli poraneniu osdb pri montazi alebo oprave zariadenia v montaznom rame,
musite dodrziavat zvlastne preventivne opatrenia na zaistenie udrzania stability systému. Na
zaistenie bezpecnosti obsluhy su uréené nasledujice zasady:

o Pokial’ je toto zariadenie jedinou jednotkou v montaznom rame, musi byt namontované na

¢ Pokial je montazny ram vybaveny stabilizaGnymi zarladenlaml nainstalujte stablllzatory este
pred montazou alebo opravou zariadenia v montaznom rame.

BE  EMRIEREEEARER, SERARSE, BRCRIITHRERUERARRFRE. TSR
S ARRENR SR
. WRAAMR ERB—ERE, DRREAMIEKE.
. tﬂ%*ﬂ%é’éieﬂ"‘iﬁﬁﬁbrﬁ, AT IR R 5 ?JIFEEIJFE“‘E’J%E
. MRMIMATRER M, FAREZRHE, BRER ERSSHHEERE.

Statement 1017—Restricted Area

A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon péisy on rajoitettua. Téllaiseen paikkaan
paésee vain erikoistydokalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Attention Cetappareil esta installer dans des zones d'acces réservé. L'acces a une zone d'acces réservé n'est
possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre
moyen de sécuriteé.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504
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Translated Safety Warnings W

Warnung Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschrinktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu
derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung maglich.

Avvertenza Questa unita e prevista per essere installata in un'area ad accesso limitato, vale a dire un'area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.

Advarsel Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktoy, las og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Aviso Esta unidade foi concebida para instalacdao em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito
€ uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servigo autorizado, que possua uma ferramenta,
chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

jAdvertencia! Esta unidad ha sido diseiiada para instalacion en areas de acceso restringido. Sélo puede obtenerse
acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de una herramienta especial, cerradura con
llave u otro medio de seguridad.

Varning! Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med begransat
tilltrade kan endast tilitradas med hjalp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sidkerhetsanordning.

Figyelem A késziilék korlatozottan hozzaférhet6 teriiletre t6rténé beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférhet6 teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

MpepynpexaeHve [aHHOe yCTPOMCTBO NpenHasHayeHo AJj1A YCTAHOBKM B MOMELLEHUAX C OrPaHUYEeHHbIM OOCTYMNOM.
B Takme nomeLleHnA MOXXHO NonacTb, TONbKO MMeA CreLunanbHOe YCTPOMCTBO OOCTyNa, KapTy unm
KJHOY MU NPOAA NPOBEPKY OpyruMu cpeacteamMu obecneyeHmA 6e30nacHoCTy.

EE  UMGERRERSE NG - REEHOZAERRETERSHIE  $NARKEEREFREH G -

28 ZORKBRUBAVGBRRKEBAICHRET 5 EMFHRICA>TOET. IBAVGIRREE L. #.
ft. FERZTOMOEREFREFERALEVWEIBASZENTERVRIEETT,

ZFo| 0Ol EXles 20 Metel S0 Xlot=S MAEASUL S= =+, 83 &K & I, £= JIE
2ot =H= SoHAE 0 B2 M SH0 HAAE = AsLICH

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito so pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de
seguranca.

Advarsel Denne enhed er beregnet til installation i omrader med begreenset adgang. Der kan kun opnas
adgang til et begraenset omrade ved at bruge et seerligt stykke veerktgj, las og nagle, eller en anden
form for sikkerhed.
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Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. Tesko su dostupna mjesta takva
nacina osiguravanja sigurnosti.
Upozornéni

mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢ posebnih alata, lokota i klju¢a, ili nekog drugog

Toto zafrizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pristupem. Do prostoru
s omezenym pristupem lIze ziskat pfistup pouze pomoci zvlastniho nastroje, zamku a klice
nebo jinych zabezpeéovacich prostredkii.
MpogidoTtroinon

AuTA n ouoKeur TTPOOPIZETAI yIa va TOTTOBETNBOEI 0€ XWPOUG OTOUG OTToIoUG N TTPOCRaacn cival
NNTX

TTeplopiopévn. H pooBacn o€ éva Xwpo e Trepiopiouévn TTpéoaacn eival duvaTr) Jovo Pe TN xpron
€vOg €101KoU epyaAgiou, KAeIdapIdg Kal KAEIBIOU 1] GAAOU péoou aoPaAEiag.

N722m nwnA7 DTVIMN DNITR? NYRAN .N72am nYha DY 0DNITR2 Mpnn? Tvim Iir aTne
Opomena

cpeacTBa 3a obe3benyBarse.

.0"NX NIN'OQ 'VXNX IR ,NONI 21vIn , ThiMm 170 NIYy¥nXa TARLRLIPNLS
YpeaoT e HaMeHET 3a MecTehe BO 06racTu co orpaHuyeH npucrtan. Bo obnactuTe co orpaHuyeH
Ostrzezenie

npuctan Moxe Aa ce Brese camo co ynotpeba Ha crneuujanHa anatka, 6paea 1 kny4y unu co apyru

To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o ograniczonym dostepie. Przez
Upozornenie

miejsce o ograniczonym dostepie rozumie sie miejsce, do ktérego dostep uzyskaé¢ mozna

wytacznie za pomoca specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.
Opozorilo

Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Do priestoru
s obmedzenym pristupom je mozné ziskat pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku
a kluéa, alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

g

Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmogjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja
kakSnega drugega varnostnega pripomocka.
& KERYF

z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo posebnega orodja, kljuéavnice, klju¢a ali
ZIKH

RENRGZE. REIBHAGEBTFHR IR, H/GRHHEBRETREAN,

T2
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van hbent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Al koskaan ohita maajohdinta tai kéyta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkdtarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Attention Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Warnung Dieses Geridt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |l'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si é certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relacdo ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osédkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.
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B Translated Safety Warnings

Figyelem A berendezés csak megfelel6 védéfoldeléssel miikodtethetd. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldeld vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfeleld féldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hat6sagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

MpepynpexpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMneHo. H1Korga He OTkoYanTe NPOBOA 3a3EeMIIEHMA U HE
ﬂOJ’IbSyVITer o6opyu,03aHV|eM npu OTCYTCTBUWM NpaBWJibHO NOAKIHOYEHHOIO NpoBoaa 3a3emMiieHuna.
3a cBegeHMAMYN 06 MMEKLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMJIEHNA 06paTtuTeCb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOMIMPYHOLLLMM OpraHu3aLnaM No SHEProCHABKEHNIO NN K UHXXEHEPY-ISIEKTPUKY.

EE  tReExEt - D2EEGSERY SEERAERTRENSENER TREZEE - MEETESEEMSEREE
BREER BEOAXERANATEANAALHEL -
2% RBERT - RERITDIVELPHVET, 7T—RAERZEZHEBELABVKSEEL. 7—RAEHKZE

L/<H)1Uﬁb°fa~(,\i$ REZBRESERNTLEEN, 7T-REGPBEETHEIDES DANSTE
WMERICIE. BRRERBEIAQFEIRMEICHKL TS LS,

F9| Ol Bdl= EXIZOOF &LICH EXI SME 22 IIstHU BES| EXI= EX SH 2101 ZUIE
A SotAl Ot A2, AFE Jtset HEs A0t A Xl 22 B3R old dJ| A 2& £= &)

I=XH0H 22t AL,

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacdo de instalacdes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinan O TTapwv £E0TTAICHOG TTPETTEI VA gival YEIWPEVOG. MNV KATAOTPEWPETE TTOTE TOV AYWYO yeiwong
Kal 4N XPNOIJOTTOINCETE TTOTE TOV ESOTTAICNO XWPIG VA UTTAPXEI KATAAANAO EYKATECGTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev gioTe BERaIor OTI UTTAPXE! KATAAANAN YEiWON, ETTIKOIVWVAOTE PE TIG
apuodieg apxég N oupBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.

NNTR NZIRNN 72 DX N7 'R D21V7 7RI N7 2N Nt Ty
JIRD [7NIN DPAIRD )71 YN TIYD DX 7'WonT IX
SN'TMYUNYT IXK 7nwNn 72V NNponn NIYAYY 019 ,NN7IN NpIRN NNYPY NIV 2'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.
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Upozornenie

Opozorilo
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Translated Safety Warnings

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, Ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
poklicite pooblasceni elektrini servis ali elektricarja.

ARG AR . P17 (B AR, T BEREMEEESENE MMERE. FETHEER
TAEERETH, FHASEMNEELEERIEMEHERER.

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit.

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Téssaé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannét on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de l'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom

zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stromtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for

a utkoble all stram.

Esta unidade podera ter mais de uma conexio de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexion para fuentes de alimentacion. Para cortar por
completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

Denna enhet har eventuellt mer @n en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas bort

for att gora enheten stromlds.
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B Translated Safety Warnings

Figyelem Eléfordulhat, hogy a késziilék tobbszérosen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.

Mpepynpexpexne B pLaHHOM yCTpOWCTBE MOXXET MCMOIb30BATbCA HECKOMNBbKO MOAKIKOYEHUN K nekTpoceTn. Ytobbl
06eCTOUNTb YCTPONCTBO, HEOOXOAUMO OTKSIKOUUTE BCE ITU MOAKITHOYEHMA.

EE  UHBHEROERERARL— - RRSERIREF A SR AR -

B2E  ORKEICHE. BROEESERESNTOLSBAENHVET. KEDEBRETEICA7ICTBICE.
IRTOEBEREZVIMT Z2LENHY ET.

Fo 2 dX0l= 200 0l 83 s5 32 S US = ASLICH 0] FX2 HES XHotE 2
= & HAE MAKROF ELICH

Aviso Esta unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Todas as conexdes devem ser
removidas para interromper a alimentacao da unidade.

Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en stramforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fjernes for
at aflade strammen fra enheden.

BENE S o o) A8l 158 (Say (i Tl gl ABIS Juad Cimy ABLY 3 gy Jail (3o 81 Bk g1 020 (el B

Upozorenje Uredaj moze imati viSe priklju¢aka za izvore napajanja. Za potpuno isklju¢ivanje napajanja
potrebno je iskopcati sve prikljucke.

Upozornéni Toto zafizeni miiZze byt pfipojeno k vice nez jednomu zdroji napajeni. Aby se zafizeni zcela
odpojilo od proudu, musi byt odpojeno od v§ech zdroji napajeni.

MpogidoTtroinon AUT N OUOKEUN iI0WG va £XEl TTEPICOOTEPEG CUVOETEIG TPOPODOUTIAG.
Ma va atrevepyoTtroindei n cuokeun, TTPETTEI va apaipeBoUv OAEG Ol CUVOETEIG.

MNTR NN 2'0907 "> 0MIA'NN 72 IR 1'0NYT7 W' .NID 7907 TNK 11IA'NN NP D7 IT N T'NAY DN
.NT'N'"7 NNNN N790X

Opomena Ypenot Moxe aa uma noBeke of eeH NPUKIy4YoK 3a HarmojyBake. Cute NpuknyvoLm mopa aa ce
n3Bajar 3a fa ce NpekuHe J0BOLOT Ha eHepruja Bo ypeaor.

Ostrzezenie To urzadzenie moze mieé podtgczone wiecej niz jedno zrodto zasilania. Aby catkowicie odcigé
doptyw energii do urzadzenia, nalezy odifgczy¢ wszystkie zrodta zasilania.
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Translated Safety Warnings W

Upozornenie Toto zariadenie moze byt pripojené k viac ako jednému zdroju napajania. Aby sa zariadenie
odpojilo od prudu, musi byt odpojené od v§etkych zdrojov.

IEgk

&  AEEARA(EULRHERR. LABKRAAESRTEISEENS.

=

Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels

A

Warning  Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the chassis.
Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are in place.

Waarschuwing Lege viakplaten en afdekpanelen vervullen drie belangrijke functies: ze voorkomen blootstelling
aan gevaarlijke voltages en stroom binnenin het frame, ze bevatten elektromagnetische storing
(EMI) hetgeen andere apparaten kan verstoren en ze leiden de stroom van koellucht door het frame.
Het systeem niet bedienen tenzij alle kaarten, vlakplaten en afdekkingen aan de voor- en achterkant
zich op hun plaats bevinden.

Varoitus Tyhjilla tasolaikoilla ja suojapaneeleilla on kolme tirkeaa kayttotarkoitusta: Ne suojaavat
asennuspohjan sisaisille vaarallisille jannitteille ja sdhkovirralle altistumiselta; ne pitavat
sisillaidn elektromagneettisen hairion (EMI), joka voi hairitd muita laitteita; ja ne suuntaavat
tuuletusilman asennuspohjan lédpi. Jarjestelmaa ei saa kdyttaa, elleivit kaikki tasolaikat, etukannet
ja takakannet ole kunnolla paikoillaan.

Attention Ne jamais faire fonctionner le systeme sans que l'intégralité des cartes, des plaques métalliques et
des panneaux avant et arriére ne soient fixés a leur emplacement. Ceux-ci remplissent trois
fonctions essentielles : ils évitent tout risque de contact avec des tensions et des courants
dangereux a I'intérieur du chassis, ils évitent toute diffusion d’interférences électromagnétiques
qui pourraient perturber le fonctionnement des autres équipements, et ils canalisent le flux d’air de
refroidissement dans le chassis.

Warnung Blanke Faceplates und Abdeckungen haben drei wichtigen Funktionen: (1) Sie schiitzen vor
gefdhrlichen Spannungen und Strom innerhalb des Chassis; (2) sie halten elektromagnetische
Interferenzen (EMI) zuriick, die andere Gerate storen konnten; (3) sie lenken den kiihlenden
Luftstrom durch das Chassis. Das System darf nur betrieben werden, wenn alle Karten, Faceplates,
Voder- und Riickabdeckungen an Ort und Stelle sind.

Avvertenza Le piattaforme bianche e i panelli di protezione hanno tre funzioni importanti: Evitano I'esposizione
a voltaggi e correnti elettriche pericolose nello chassis, trattengono le interferenze
elettromagnetiche (EMI) che potrebbero scombussolare altri apparati e dirigono il flusso di aria per
il raffreddamento attraverso lo chassis. Non mettete in funzione il sistema se le schede, le
piattaforme, i panelli frontali e posteriori non sono in posizione.
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B Translated Safety Warnings

Advarsel Blanke ytterplater og deksler sgrger for tre viktige funksjoner: de forhindrer utsettelse for farlig
spenning og stram inni kabinettet; de inneholder elektromagnetisk forstyrrelse (EMI) som kan
avbryte annet utstyr, og de dirigerer luftavkjslingsstremmen gjennom kabinettet. Betjen ikke
systemet med mindre alle kort, ytterplater, frontdeksler og bakdeksler sitter pa plass.

Aviso As faces furadas e os painéis de proteccao desempenham trés importantes fungdes: previnem
contra uma exposicao perigosa a voltagens e correntes existentes no interior do chassis; previnem
contra interferéncia electromagnética (EMI) que podera danificar outro equipamento; e canalizam
o fluxo do ar de refrigeracéo através do chassis. Nao devera operar o sistema sem que todas as
placas, faces, protecgdes anteriores e posteriores estejam nos seus lugares.

jAdvertencia! Las placas frontales y los paneles de relleno cumplen tres funciones importantes: evitan la
exposicion a niveles peligrosos de voltaje y corriente dentro del chasis; reducen la interferencia
electromagnética (EMI) que podria perturbar la operacion de otros equipos y dirigen el flujo de aire
de enfriamiento a través del chasis. No haga funcionar el sistema a menos que todas las tarjetas,
placas frontales, cubiertas frontales y cubiertas traseras estén en su lugar.

Varning! Tomma framplattor och skyddspaneler har tre viktiga funktioner: de forhindrar att personer utsitts
for farlig spanning och strom som finns inuti chassit; de innehaller elektromagnetisk interferens
(EMI) som kan stora annan utrustning; och de styr riktningen pa kylluftsflodet genom chassit. Anvéand
inte systemet om inte alla kort, framplattor, fram- och bakskydd &r pa plats.

Figyelem Az el6lapok és burkolépanelek harom fontos funkciot toltenek be: biztositjak a veszélyes
fesziiltségii és aramerdsségii teriiletek érintésvédelmét; elnyelik a mas berendezések
miikédésében miikodési zavarokat okozé6 elektromagneses interferenciat (EMI); a géphazon
beliil terelik a hiit6levego6t. Csak ugy miikodtesse a rendszert, ha minden kartya, lemez, eliils6
és hatulsé burkolat a helyén van.

Mpenpynpexpexve 3arnyLkn nepefHen NaHenu 1 3aLMTHbIE NaHeNN BbINOMHAKT TPU BaXXHbIE OYHKLMK:
nomoraroT n3bexarb NopaKeHNA ANEKTPOTOKOM BbICOKOrO HaNpAXKeHWA NPy MPUKOCHOBEHUW K BHYTPEHHUM
3MIEMEHTaM, 3KPaHWPYIOT 3NIEKTPOMAarHUTHOE M3nyyveHne, KOTopoe MOXET HapyLwmnTb paboTy Apyroro
obopynoBaHuA, a Takxxe HanpaenAT OxaXkaatoLLMA BO3AYLLHBIA NMOTOK BHYTPU Kopryca. He nonb3yintech
YCTPOCTBOM CO CHATLIMM KPbILLKAMW, 3arsiyLikamu, NnepefHUMU 1 3agHUMU 3aLLUTHBIMW NaHEeNAMM.

o FHERMEHREF=AEENIIE BN ILERIEENERNEERETR IS TRETETEENEGTHTH
(EMI) #HAER » EMTATUESSTNEZBET - BOELHF B  IETEEARETEMRERS -

2E JSUOORETL—FBELXUAN— KRIIVE 3DOEEALAREANERELET, v —HNED
BRABESLVERCIEMLAVLD (CHEHDOREERLET., thOESBRICEXEELSX 2EMI(E
BERTH #HICHLERA. 512 v —22RKICAHBADEREHRLET. h— K. fIEI L
— b, BIEAN—, BLXUOEBIN—DIRTRYMSITENTHLS, SRTAEERBIETZX
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Translated Safety Warnings W

Aviso Plaquetas vazias e painéis de protecdo tém trés funcdes importantes: impedem a exposicao a
tensdes e correntes elétricas perigosas dentro do chassi; apresentam interferéncia
eletromagnética (EMI) que pode danificar outros equipamentos: direcionam o fluxo do ar
refrigerado pelo chassi. Nao opere o sistema a menos que todas as placas, plaquetas, tampas
frontais e tampas traseiras estejam em seu devido lugar.

Advarsel Blanke frontplader og sidepaneler tjener tre vigtige formal: de forhinder udsaettelse for farlig
spanding og stram inde i chassiset, de isolerer elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyre
andet udstyr, og de leder en strem af kelig luft gennem chassiset. Betjen ikke systemet medmindre
alle kort, frontplader, sidepaneler og bagpaneler er pa plads.

PENE 1 sidadet) 9SO dgamll (25270 (93 A glioett sdele Bl g SHYD Adad ) Oilow gbg A2 yLatl Oilgantgh (o S (255
53621 o (a3 B (5uly () Feptloliiien oS Bgnly (oAe Lagio DS (Gilmy o ((Autall ISll b B3gn 81 ity Ly

OBl d AB1S CAIS 131 W1 LAY LALT Jolodl W . 3call JSAal 513 ooy, T 5L dur 50 Loy LaS (655 Y1

G310 (B A gu g Agalietly Arale¥! Aglad Wiy Slgarlglly

Upozorenje Prazna prednja plo¢a i pokrovne plo¢e imaju tri vazne funkcije: sprje¢avaju izlaganje
opasnome visokom naponu i struji unutar kuéista, proizvode elektromagnetnu interferenciju
koja moze ometati rad ostalih uredaja, te usmjeravaju protok rashladnog zraka kroz kuciste.
Sustav nemoijte koristiti ako sve kartice, te prednje, pokrovne i straznje ploc¢e nisu pravilno
ugradene.

Upozornéni Prazdné licové desky a kryci panely maji tfi dillezité funkce: zabranuji odkryti nebezpeéného
napéti a proudu uvniti skiiné; obsahuiji elektromagnetické ruseni, které mize rusit jina zafizeni;
sméruji proud chladiciho vzduchu sk¥ini. Nepouzivejte systém, pokud nejsou vSechny karty,
licové desky, pfedni kryty a zadni kryty na svém misté.

MpogidoTtroinon O1 kevéG TTPOCOWEIG Kal Ta KEVA TTAIOI0 KAAUPPATOG XPNOIMEUOUV YIO TPEIG ONUAVTIKEG AEITOUPYIEG:
ATTOKAEiOUV TNV €KBEON O€ ETTIKIVOUVEG TATEIG KA PEUPATA OTO ECWTEPIKO TOU OOTI, TTEPIKAEIOUV TIG
nAekTpopayvnTikég TTapePBOAES (EMI) TTou evdéxeTal va TTpokaAéocouv TTpoBAAuaTta o€ GANo
e€oTTAIouG Kal KaTEUBUVOUV TN por Tou agépa wuéng péoa oto oaaoi. Mnv B£TeTe TO oUOTNUA O€
Aeimoupyia av dev BpiokovTal 6Tn B€0N TOUG OAEG OI KAPTEG, Ol UTTPOCTIVEG TTAAKEG, Ol TIPOCOWEIG Kal
ol TTAQTEG.

MNTX ppnN% N9'wn 0N 0N NRIYN N7 WITY? 0'ynwn 110D NINi7i 0P 10D NNty
Ty waw? nizi7vn (EMI) nrroaannopx nivasn 0'7'on 0N ;NAVINN )IN2 D771 DRdIoN

75 DX X7 MDWNN DX 7'WON 7X .MWINN 0T [I¥AN YMIRD DNAT DX D21DN DAL INR

.DNIjNa 0'R¥N1 D*IINKRD D001 D' TN NINIZA LMo NINE? ,0'0'01dN

Opomena Mpa3HuTe NpegHy NNoYM U NNoYUTE 3a NOKPUBAHE CMYKaT 3a TP BaXKHM PyHKUMK: fO cnpevyBaaT
N3MOXyBaHEeTO Ha PU3NYHM HaMoHW U CTPYM BO KYRULLTETO; coapXaT eneKTpoMarHeTH/
nHTepdepeHummn (EMI) wto moxaTt ga nonpedysaaTt gpyra onpema; 1 ro HacodyysaaT NpOTOKOT Ha
BO34YXOT 3a pa3nagyBare HU3 KykuwTeTo. He paboTeTe CO CUCTEMOT ako CUTE KapTUYKW, MPeaHn
nno4u, NpegHv Kanauu U 3agHu Kanaum He ce Ha CBouTe MecTa.
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B Translated Safety Warnings

Ostrzezenie Zaslepki i panele ostonowe petnia trzy wazne funkcje: zapobiegajg kontaktowi uzytkownika z
niebezpiecznymi napieciami i pradami wystepujacymi wewnatrz obudowy; pochtaniaja
zakldcenia elektromagnetyczne, ktére mogtyby negatywnie wptywaé na dziatanie innych
urzadzen; kieruja przeptywem powietrza chfodzagcego wewnatrz obudowy. System mozna
eksploatowa¢ wyfagcznie wtedy, gdy zamontowane sg wszystkie karty, zaslepki oraz przednie i
tylne ostony.

Upozornenie Prazdne licne dosky a krycie panely maju tri délezité funkcie: zabranuju odkrytiu
nebezpecéného napatia a prudu vnutri skrine; obsahuju elektromagnetické rusenie, ktoré méze
rusSit iné zariadenia; smeruju prud chladiaceho vzduchu cez skrifiu. Nepouzivajte systém,
pokial nie su vSetky karty, licne dosky, predné kryty a zadné kryty na svojom mieste.

gk
nfF

ZTEERFINE ZEEZMINEE: REMRENNAEEBNER: REFREFERMRENERTE
EM); SIEMAENM=RITE, MR, BRIEFFBRIFR. iR, ARMESHICRERE, BRIH
BRIER M

Statement 1030—Equipment Installation

A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment.

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkilokunta.

Attention Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Avvertenza Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

jAdvertencia! Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.
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Translated Safety Warnings W
Varning! Endast uthildad och kvalificerad personal bir fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.
Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.
Mpepynpexnpexve YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cnyxuBaHue aToro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBAATL TOSIbKO CMELManbHO
06yYeHHbIN KBANMPULLMPOBAHHbIA NepcoHan.
BE RAZEEIIEAFABHA R R THIZENRE - ERMEE -
ZE  ZORBEORE. K RTFE. IREZFHEICOERDHBADBIT>TILEE,
Z9| WS g A2 ZXE ML 0l HHIE X, UM, £= MUIAE =>oi0F &LICH
Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissdo para instalar, substituir ou dar
manutencéao a este equipamento.

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

2 lgle Wluall el gl LalACul ol 5uall CuS 50 Jadd (awdill (sl e
Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obu¢eno i osposobljeno servisno

osoblje.
Upozornéni Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.
MpoegidoTtroinon H TommoB8£TnoN, n avTikatdoTaon Kai n ouvTpnon Tou eE0TTAICHOU ETITPETTETAI VA YivovTal Hovo atrd
KOTOPTIOMEVO TTPOCWTTIKG PE T KATAAANAQ TTpoadvTa.
NMINTR A7 T'¥a 7907 IR ,9'7N07 ,'PNn%7 0'RWA 0DNOINI DN DT M
Opomena
Ha 00y4eH 1 kBanuduKyBaH nepcoHan.
Ostrzezenie

MecTereTo, 3aMeHyBaH-ETO 1 CEpPBUCUPaH-ETO Ha oBaa onpema Tpeba aa My Guae 403BONEHO caMo

wykwalifikowane i przeszkolone.

Upozornenie

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzadzer moga by¢é dopuszczone wytgcznie osoby
kvalifikované osoby.

InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vyskolené a

| 78-17786-05
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B Translated Safety Warnings

Opozorilo

==
=R

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WHZNRM SR A BT RERE. BiRsUIEZtE.

Statement 1034—Backplane Voltage

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

A A
EN=]

Hazardous voltage or energy is present on the backplane when the system is operating. Use caution
when servicing.

Er is gevaarlijke spanning of energie aanwezig op de achterplaat wanneer het systeem bediend
wordt. Wees voorzichtig bij het onderhoud.

Kun laite on toiminnassa, taustalevyyn muodostuu vaarallista jannitetta. Ole varovainen
huoltaessasi laitetta.

Lorsque le systeme est en fonctionnement, des tensions électriques circulent sur le fond de panier.
Prendre des précautions lors de la maintenance.

Wenn das System in Betrieb ist, treten auf der Riickwandplatine gefahrliche Spannungen oder
Energien auf. Vorsicht bei der Wartung.

Quando il sistema é in funzione, il pannello posteriore & sotto tensione pericolosa. Prestare
attenzione quando si lavora sul sistema.

Farlig spenning er til stede pa bakpanelet nar systemet kjares. Utvis forsiktighet under service.

Ha presenca de voltagem perigosa ou de energia na placa traseira quando o sistema esta em
operacao. Tenha cuidado ao fazer a manutencao.

Cuando el sistema esta en funcionamiento, el voltaje del plano trasero es peligroso. Tenga cuidado
cuando lo revise.

Farlig spanning foreligger pa bakplattan nar systemet kors. Var forsiktig vid service.

A rendszer miikodése kbzben veszélyes fesziiltség vagy energia van jelen a hatlapon.
Karbantartas k6zben 6vatosan jarjon el!

Mpu paboTte 0b6opynoBaHUA Ha pasbemax 3agHeln NaHenn NPUCyTCTBYET BbICOKOE HanpAXeHWe.
Bbynsre BHMMaTenbHbl Npy paboTte ¢ 060pypoBaHMEM.

HRGFEAETH  BFREARERMEENER - HITEEBR S -
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Translated Safety Warnings W

BE JARTLOBEPE. Ny I/TV—VICBERABEREFEFLFIRNVF-DLDLO>TOET, RTFEE
EADELERFEBLTLEZLN,
FO|  AAEO0 IS S M HEHUA RS Y = UK ZAESLICH MHIA =—Al =256y

A2,

Aviso 0 sistema em funcionamento emite tensao ou energia elétrica perigosa no painel traseiro. Seja
cauteloso ao fazer a manutencao.

Advarsel Der er farlig speending og energi pa bagpladen nar systemet er i brug. Veer forsigtig under
servicering.

. oo

S Al syt e lagy S -l oot b pdadell L3S dgatt Ga poS 5B g AU (LEAS Lo

Upozorenje Kad sustav radi, na straznjoj je plo¢i prisutan opasan visoki napon ili energija. Budite oprezni
kod servisiranja.

Upozornéni Pfi provozu systému je na zadni desce nebezpecné napéti nebo energie. Pfi opravé dbejte
opatrnosti.

MpogidoTtroinon Ortav 10 oUoTNUa AsiIToupyei, oTnV TTiow TTAGKa cuvdEcEwy gival TTapoUoa eTTIKivouvn Tdon A
evépyela. Na €ioTe TTPOCEKTIKOI KATA TIG £PYATiEG GUVTHPNONG.

NINTR .219'0N MY NINAT 012 .N7'WD NDIWNAN TWKD MINKD NI72 DAY 70WN1 D100 NN

Opomena Ha 3agHaTta nnoda uma pu3nyeH HanoH Unu eHepruja kora cuctemMoT pabotu. buagere npernasnvsu
npu cepBUCUpPaH-ETO.

Ostrzezenie Podczas pracy systemu na ptycie interfejsu magistrali wystepuja niebezpieczne napiecia lub
energia elektryczna. Przy wykonywaniu czynnosci serwisowych nalezy zachowaé ostroznos¢é.

Upozornenie Pocas prevadzky systému je na zadnej doske nebezpeéné napétie alebo energia. Pri oprave
budte opatrni.
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B Translated Safety Warnings

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Mpepynpexpexve

Advarsel

. oo

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maardysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous auprés de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméRB allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.
Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gidllande lagar och bestimmelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes térvények és eldirasok
szerint kell intézkedni.

OkoHuartenbHanA yCTaHOBKa AaHHOro n3gesinAa aoJji’KHa BbINONMHATLCA B COOTBETCTBMN CO BCEMU
pernoHanbHbIMKU U MeCTHbIMW NMpaBuiaMn 1 HOpMaMu.

AP mEFLENREM A EREETATHT -

COHRBEREFLST BB, BEDERBIORHICHE > TRUFE > TSLEEL,

e =012 2ted S & 70l Wet 0l ZXIE HJI6HOF g LICH.

ol

0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Aglontf il 55289 (g LK cigms ) o palinll i
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Upozorenje

Upozornéni

MpogidoTtroinon

NNTX

Opomena

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

gk

ST H
=

Statement 1043—Installation Hazard

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

Translated Safety Warnings

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeéim zakonima i

odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakont a predpisti.

H TeAIKA atTéppIyn auToU Tou TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YivETal CUP@QWVA JE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG

Kal Kavoviououg.

.N1TAN 'PINYI NI'NINY DXNNA NIFNT 27N DT XN 7w '910 717'0

KpajHoto dpnare Ha 0Boj Npon3soa Tpeba Aa ce U3BPLUM BO COMMAaCHOCT CO CUTE HaUMOHAMNHW

3aKOHU 1 nNponuncun.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie
zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a

predpisov.

Uniéenje izdelka, ki ni ve€¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

FEMMSRREEVRERER/ HRAAAERLER.

This equipment must be installed and maintained by service personnel as defined by AS/NZS 3260.

Incorrectly connecting this equipment to a general-purpose outlet could be hazardous. The

telecommunications lines must be disconnected 1) before unplugging the main power connector or
2) while the housing is open, or both.

Deze apparatuur dient geinstalleerd en onderhouden te worden door onderhoudspersoneel zoals
gedefinieerd door AS/NZS 3260. Als deze uitrusting onjuist op een stopcontact voor algemeen

gebruik wordt aangesloten, kan dit gevaarlijk zijn. De telecommunicatielijnen dienen ontkoppeld te
worden 1) voordat de stekker naar de hoofdstroomtoevoer eruit genomen wordt of 2) terwijl de
behuizing open is, of in beide gevallen.

Huoltohenkildston on asennettava ja huollettava tama laite AS/NZS 3260:n mairaysten mukaisesti.
Laitteen virheellinen kytkeminen yleispistorasiaan voi aiheuttaa vaaratilanteen.

Tietoliikennejohdot on irrotettava 1) ennen kuin paavirtaliitin irrotetaan pistorasiasta ja/tai 2) kun
kotelo on auki.

| 78-17786-05
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B Translated Safety Warnings

Attention Cet équipement ne doit étre installé et entretenu que par du personnel d'entretien conformément a
la réglementation AS/NZS 3260. Un branchement incorrect de cet équipement a une prise de courant
peut créer une situation dangereuse. Les lignes de télécommunications doivent étre déconnectées
soit 1) avant de débrancher le connecteur d'alimentation principal, soit 2) lorsque le boitier est
ouvert, soit les deux les deux a la fois.

Warnung Dieses Gerét darf nur von ausgebildetem Personal installiert und gewartet werden (It. Definition in
AS/NZS 3260). Falschliches AnschlieBen des Gerédts an eine normale Steckdose kann gefihrlich
sein. Die Telekommunikationsleitungen diirfen nicht angeschlossen sein, wenn 1. der Netzstecker
herausgezogen wird oder 2. das Geh&ause gedffnet ist oder beides zutrifft.

Avvertenza Questo apparecchio deve essere installato e mantenuto in efficienza esclusivamente da personale
tecnico che soddisfi i requisiti specificati nelle norme AS/NZS 3260. Il collegamento errato di questo
apparecchio ad una presa di uso generale puo essere pericoloso. Le linee di telecomunicazione
vanno scollegate prima di scollegare la spina dell'alimentazione di rete e/o mentre l'involucro
e aperto.

Advarsel Dette utstyret ma monteres og vedlikeholdes av vedlikeholdspersonell i henhold til AS/NZS 3260.
Feil tilkobling av dette utstyret til et vanlig stremuttak kan medfere fare.
Telekommunikasjonslinjene ma veere frakoblet 1) for stramledningen trekkes ut av kontakten eller
2) mens huset er apent, eller begge deler.

Aviso A instalacdo e a manutencao deste equipamento devem ser realizadas por pessoal da assisténcia,
conforme definido na norma AS/NZS 3260. A ligacao incorreta deste equipamento a uma tomada de
utilizacao geral podera ser perigosa. As linhas de telecomunicacdes tém de estar desligadas 1)
antes de desligar a ligacdo da corrente principal, e/ou 2) enquanto a caixa de eletricidade estiver
aberta.

jAdvertencia! Solo el personal de servicio puede instalar y mantener este equipo, segin lo estipulado en AS/NZS
3260. La conexion incorrecta de este equipo a una toma o receptaculo de tipo general podria resultar
peligrosa. Las lineas de telecomunicaciones deben desconectarse 1) antes de desenchufar el
conector principal de energia, 2) mientras la caja esté abierta o en ambos casos.

Varning! Denna utrustning maste installeras och underhallas av servicepersonal enligt AS/NZS 3260. Felaktig
anslutning av denna utrustning till ett vanligt vigguttag kan medfora fara. Teleledningarna maste
kopplas fran innan vaggkontakten dras ut eller innan héljet tas av eller i bada fallen.

Figyelem A berendezést az AS/NZS 3260 elGiras értelmében csak hozzaértdé szakemberek helyezhetik
lizembe és tarthatjak karban. Veszélyes lehet, ha helyteleniil csatlakoztatjak a késziiléket egy
altalanos rendeltetésii csatlakozohoz. Meg kell sziintetni a tavkozlési vonalak csatlakozasat,
1) miel6tt megsziintetnék a késziilék aramellatasat és/vagy 2) ha nyitva van a késziilék
burkolata.

MpepynpexpeHve [aHHoe 0b6opypoBaHMe OOMKHO yCTaHaBNMBaTbCA 1 06Cny>XMBaTbCcA KBANMMPULMPOBAHHBbIM
nepcoHanom B COOTBETCTBUM CcO cTaHpapTtoMm AS/NZS 3260. HenpaBunbHOE NogkoYeHne
06opypoBaHMA K 06bIYHOM PO3ETKE MOXXET OKasaTbCA onacHbIM. [lepen, OTKNHOYEHNEM OCHOBHOMO
pasbema NUTaHUA U Npu OTKPbLITOM KOPMNyce TENEKOMMYHUKALMOHHBbIE IMHUN HEOHX0AMMO
OTKNIHOuaTh.

g
ok

i &2 AS/NZS 3260 MERIARS A RBRFMER - MRBRERROEZRFBAERHELSFER - 1) R TER
RIS ZE 0 B 2) TSR SEAREXIWMERN  HBREFFRIRLS -
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CDERBEDRES LURFIZ. AS/NZS 3260ICHHESNTNSRTFIELSENTOLEDNHYET.
CORBZEZAROIAVEY MCAENICERT D L. BRASEBEZRS ZEMHYET, NDEER
ARV ERUNT LE, DEFRERS LEE. BRICBERRERYATVEDSHY ET.

IeE A ARTE A BAKIR AS/NZS 3260 FidiE{TREME . ERASIRBR—ARIEEE, IEHREMEEY.

EIT T HIEMERT L AP B E B AAR:

1) EREBRERER[ZAET, 3 2) IEFMER, HMEEFET

Statement 1045—Short-circuit Protection

A

Warning  This product requires short-circuit (overcurrent) protection, to be provided as part of the building
installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations.
Waarschuwing Voor dit product moet kortsluitbeveiliging (overstroombeveiliging) deel uitmaken van de installatie
in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de nationale en lokale bedradingvoorschriften.
Varoitus Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta rakennukseen.
Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten johdotussdannosten mukaisesti.
Attention

La protection de ce produit contre les courts-circuits (surtensions) doit étre assurée par la

configuration électrique du batiment. Vérifiez que I'installation a lieu uniquement en conformité
avec les normes de cablage en vigueur au niveau national et local.
Warnung

Fiir dieses Produkt ist eine KurzschluBsicherung (Uberstromsicherung) erforderlich, die als Teil der
Gebéaudeinstallation zur Verfiigung gestellt wird. Die Installation sollte nur in Ubereinstimmung mit
den nationalen und regionalen Vorschriften zur Verkabelung erfolgen.

Avvertenza

Questo prodotto richiede una protezione contro i cortocircuiti, da fornirsi come parte integrante
delle dotazioni presenti nell’edificio. Effettuare I'installazione rispettando le Norme CEl pertinenti.
Advarsel

Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en del av
Aviso

installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale krav til ledningsnett.

Este produto requer protecdo contra curto-circuitos (sobreintensidade de corrente), que deve estar
instalada nos edificios. Instale apenas de acordo com as normas de instalacao elétrica nacionais
e locais.

Advertencia

Este producto necesita estar conectado a la proteccion frente a cortacircuitos (sobretensiones) que

exista en el edificio. Instalelo tnicamente en conformidad con las regulaciones sobre cableado,
tanto locales como nacionales, a las que se tenga que atener.

Varning! Denna produkt kraver att kortslutningsskydd (éverstrom) tillhandahalles som en del av

byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och lokala
kabeldragningshestammelser.

| 78-17786-05

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

"=



B Translated Safety Warnings

Figyelem A termékhez kotelezd rovidzarlat (tularam) elleni védelmet hasznalni, amelyet az épiilet
kabelezésének részeként kell biztositani. Csak az orszagos és helyi kabelezési elGirasoknak
megdfeleléen helyezhet6 lizembe.

MpepynpexxpeHve [nA atoro ycTpoinctea Heobxogmma 3alLmta OT KOPOTKOrO 3amblKaHuA (Meperpy3ku), ABNAOLLAACA YacTbo
3M1eKTPONPOBOAKM 30aHuA. [pu yCTaHOBKE YCTPOWCTBA HEOOXxoaMMo cobnogarb permoHasbHble U MECTHbIE
TpeboBaHWA K 3NEKTPOOOOPYLOBaAHUIO.
L WFEREEEN (FHER) R IMEFEHERYNAERERY - RENPAETERMI BT XTENAE -
ZE  CoHEHmE. RETIEYCS 3 - FEER REEBEDHEDO> TS I LERIRICHF SN TH
F¥9. EXERICETI2—MRES LPHIZOREICH > THREL TS LS,
9| Ol HZS e (UHER) 2

SOt ERQ0tH, 0l 2= X9 ¢
& #EO Mt EXISHAAIL

2dEZ MSEL =20t &

2 oE XA
Aviso Este produto requer uma protegéo contra curto-circuito (sobrecorrente) que deve fazer parte da
instalacdo do edificio. Faca a instalacdo somente de acordo com as regulamentacdes de
cabeamento nacionais e locais.

Advarsel Dette produkt kraever beskyttelse mod kortslutning (overstrem). Dette skal vaere en del
elinstallationen i bygningen. Installation skal ske i overensstemmelse med nationale og lokale
ledningsregler.

S ot ALt Ol 1 Ui S50 3 gt oatS53 (50 2508 e A 31 5509l (o gl 39209 i
Upozorenje

Za ovaj je proizvod potrebna zastita od prekomjerne koli€¢ine struje (kratkoga spoja), koja

mora biti ugradena kao dio elektricnoga strujnog kruga. Zastitu ugradite samo u skladu s
vazecéim zakonima i propisima o ozi¢enju.

Upozornéni Upozornéni: Tento vyrobek vyzaduje ochranu proti zkratu (nadproudu), ktera je soucasti
instalace budovy. Instalaci provadéjte pouze v souladu s platnymi predpisy pro
elektroinstalaci.

Mpogidotroinon AuTé TO TTPOIGV ATTAITEI OTNV KTIPIAKN €YKATACTACT va TrEPIAAPBAVETAI TTPOOTOTIO OTTO
BpaxukUkAwpa (utrép-évraon). H TorroBétnon va yivetal yévo cUu@wva Je Toug £8vIKoUG Kal
TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG yIa TNV KaAwdiwan.
NINTX 0II'NN NI'NINY7 DRNNA 7?0 'PNN7 W' .MpNnn wnn 2702 Nroionn ,(IN'*-DIT) ¥ 190 N1AN NWIT AT XIn?
DIMIpEnn NININNE DTN NRININ
Opomena

3a npousBogoT Tpeba ga ce 06e3bean 3awTnTa of KpaTok cnoj (Mperosiem HamnoH) LTO e BrpageHa

BO MHCTanauujata Ha 3rpagarta. MecrteTe ja nHctanauumjata camo BO COrfacHOCT CO HaLMOHanHUTe u
NnoOMeCHUTE NPOonNncK 3a eNeKTpn4YHO OXnyvyBame.

.
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Ostrzezenie

Translated Safety Warnings

||
Upozornenie

To urzadzenie wymaga zastosowania zabezpieczenia przeciwzwarciowego (nadpradowego)
elektroinstalaciu.

jako elementu instalacji elektrycznej budynku. Nalezy je instalowaé zgodnie z krajowymi i
lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

B0 & B

Upozornenie Tento vyrobok vyzaduje ochranu proti kratkemu spojeniu (nadprudu), ktora je
"

sucastou instalacie budovy. Instalaciu uskutoénujte iba v sulade s platnymi predpismi pre
AREMm

REWTILABREREN G REBHESRER/HEZX

Statement 1053—Class 1M Laser Radiation
A

Warning

Waarschuwing

instrumenten.

Class 1M laser radiation when open. Do not view directly with optical instruments.
Varoitus

Attention

Klasse-1M laserstraling indien toegangspaneel open is. Niet rechtstreeks bekijken met optische
Warnung

Siteilee luokan 1M lasersitelyd avattuna. Ald katso siteeseen optisilla laitteilla.
optiques.

Radiation laser de classe 1M en cas d’ouverture. Ne pas observer directement avec des instruments
Avvertenza
Advarsel

Laserstrahlung der Klasse 1 M, wenn gedffnet. Nicht mit optischen Instrumenten direkt hineinsehen.
Aviso

Radiazioni laser Classe 1 quando aperto. Non osservare in maniera diretta con strumenti ottici.
jAdvertencia!

Laserstraling i klasse 1M i apen stilling. Skal ikke ses direkte med optiske instrumenter.

instrumentos 6pticos.

Radiagdo laser classe 1M quando aberto. Nio olhar diretamente com instrumentos épticos.
Varning!

Los productos ldser Clase 1M emiten radiacion una vez abiertos. No los mire directamente con
Figyelem

berendezésekkel!

Klass 1M laser utstralning nir 6ppen. Betrakta ej direkt med optiska instrument.
Mpepynpexpenve

Nyitott allapotban Class 1M besorolasu 1ézersugarzas van jelen. Ne nézze kdzvetleniil optikai

Na3epHbI Ny Yepes onTuyeckne npubopsbl.

[Npu OTKpbIBaHUM BO3MOXHO HanM4ue nasepHoro manyyveHuna knacca 1M. He cmoTpuTe HENOCPEACTBEHHO Ha
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Statement 1055—~Class | and Class 1M Laser

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

[

H
[=]

I
ilty

Class | (CDRH) and Class 1M (IEC) laser products.

Laserproducten van Klasse | (CDRH) en Klasse 1M (IEC).
Luokan | (CDRH) ja luokan 1M (IEC) lasertuotteita.
Produits laser catégorie | (CDRH) et catégorie 1M (IEC).
Laserprodukte der Klasse | (CDRH) und Klasse 1M (IEC).
Prodotti laser di Classe | (CDRH) e Classe 1M (IEC).
Klasse | (CDRH) og klasse 1M (IEC) laserprodukter.
Produtos laser Classe | (CDRH) e Classe 1M (IEC).
Productos laser de Clase | (CDRH) y Clase 1M (IEC).

Laserprodukter av Klass | (CDRH) och Klass 1M (IEC).

Class | (CDRH) és Class 1M (IEC) besorolasu Iézeres termékek.

Na3sepHble yctponctaa knacca | (CDRH) u knacca 1M (IEC).

%2 | (CDRH) 240 1M (IEC) Bk -

£S5 RI(CDRH) LU 5 AIM(EC) L —H¥ -8R TY,
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Translated Safety Warnings

Statement 1056—Unterminated Fiber Cable

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm may
pose an eye hazard.

Er kunnen onzichthare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw ogen
opleveren.

Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymétonta lasersiteilya. Ala tuijota
sddetta tai katso sitd suoraan optisilla vilineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla
vélineilla (esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n péaasta tai sitd lahempaa voi olla
vaarallista silmille.

Des émissions de radiations laser invisibles peuvent se produire a I'extrémité d'un cable en fibre ou
d’un raccord sans terminaison. Ne pas fixer du regard le rayon ou I'observer directement avec des
instruments optiques. Lobservation du laser a I'aide certains instruments optiques (loupes et
microscopes) a une distance inférieure a 100 mm peut poser des risques pour les yeux.

Eine unsichtbhare Laserstrahlung kann vom Ende des nicht angeschlossenen Glasfaserkabels oder

Steckers ausgestrahlt werden. Nicht in den Laserstrahl schauen oder diesen mit einem optischen

Instrument direkt ansehen. Ein Betrachten des Laserstrahls mit bestimmten optischen Instrumenten,
wie z.B. Augenlupen, VergroBerungsglasern und Mikroskopen innerhalb eines Abstands von 100 mm
kann fiir das Auge geféhrlich sein.

L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non fissare il raggio od osservarlo in modo diretto con strumenti ottici. Losservazione del
fascio laser con determinati strumenti ottici (come lupette, lenti di ingrandimento o microscopi)
entro una distanza di 100 mm puo provocare danni agli occhi.

Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering av
laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.

Radiacao laserinvisivel pode ser emitida pela ponta de um conector ou cabo de fibra ndao terminado.
Nao olhe fixa ou diretamente para o feixe ou com instrumentos opticos. Visualizar a emissao do
laser com certos instrumentos opticos (por exemplo, lupas, lentes de aumento ou microscopios) a
uma distancia de 100 mm pode causar riscos a visao.

El extremo de un cable o conector de fibra sin terminacion puede emitir radiacion laser invisible.
No se acerque al radio de accion ni lo mire directamente con instrumentos dpticos. La exposicion
del ojo a una salida de laser con determinados instrumentos opticos (por ejemplo, lupas y
microscopios) a una distancia de 100 mm puede comportar lesiones oculares.
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B Translated Safety Warnings

Varning! Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta inte
rakt in i strdlen eller direkt pad den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada dgonen.

Figyelem A lezaratlan optikai kabelek és a csatlakozok lathatatlan Iézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kdzvetleniil, optikai berendezések segitségével! Ha a kibocsatott
lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbol nézi bizonyos optikai eszkézdkkel (példaul nagyitéval
vagy mikroszkoppal), lataskarosodast szenvedhet.

Mpepynpexpexve CseTtoBoabl 1 pazbeMbl 63 3arnyLek MOryT UCMyCcKaTb HEBUAMMOE NasepHoe usnyyeHne. He ponyckante
nonapaHuA nasepHoro nyya B rnasa u He CMOTPUTE HA Hero Yepes onTuyeckue Npubopsl. Henb3A CMOTPETL
Ha UCTOYHWK Na3epHOro U3NYYEHNA Yepes HEKOTOPbIE ONTUYECKME NPUBOPbI (HAaNpUMep yBENNYUTENIbHOE
CTeK0, NIyny UM MUKPOCKOM) ¢ pacctoAaHnA 6amke 100 MM: 3TO MOXET NPUBECTU K TPAaBME OPraHoB 3peHNA.

L TR GHERANA BN R RS EL BT A H A R ESN - BIEANRSEZAAFUSENE - £ 100 2XHEBH
FARLERZNE (HIMMEHRE  BHABHNEME) UEHLHHERGERE -
ZEd  BRIBEINTOWVRWET 74N =T I)VEARFaARISOBEOBNSIE,. BICRAGWL —F —3ig

PHEFAETNTNBZEDBHYET. RIFEDZTE ALY, AFBREERALTEERAZY LIENT
FEEW., HHEDOHZHEEE Ob— KR, BERBEAL) AL T 100 mm LIRNOERN S
L—Y—ktigER5L BERDDIEDBDHBYET,

Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure

A

Warning Use of controls, adjustments, or performing procedures other than those specified may result in
hazardous radiation exposure.

Waarschuwing Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.

Varoitus Saatimien tai sdatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle séteilylle.

Attention Lutilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que ceux spécifiés peut entrainer
une exposition dangereuse a des radiations.

Warnung Die Verwendung von nicht spezifizierten Steuerelementen, Einstellungen oder Verfahrensweisen
kann eine gefidhrliche Strahlenexposition zur Folge haben.

Avvertenza L'adozione di controlli, regolazioni o procedure diverse da quelle specificate pué comportare il
pericolo di esposizione a radiazioni.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve
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Aviso

Advarsel

. oo

e

Upozorenje

Upozornéni

MposidoTtroinon

NNTX

Translated Safety Warnings W

Bruk av kontroller eller justeringer eller utfgrelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
resultere i farlig stralingseksponering.

0 uso de controles, ajustes ou desempenho de procedimentos diferentes dos especificados pode
resultar em exposicao prejudicial de radiacao.

La aplicacion de controles, ajustes y procedimientos distintos a los especificados puede comportar
una exposicion peligrosa a la radiacion.

Om andra kontroller eller justeringar @n de angivna anvénds, eller om andra processer an de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.

Az elbirtaktdl kiilbnb6z6 kezel6szervek és moédositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.

Mcnonb3oBaHue Opyrvx 3NeMEHTOB YNpaBieHUA U PErYIMPOBKM, a Take He YKasaHHbIE 30ech AercTBNA
MOrYT MPUBECTN K BO3AENCTBUIO OMACHOO U3NyYeHUs.

AEBAENS TG  BERREETEERERAESIN -

REHEINTOWSFIRLUNDHETHEZREL LS LT5E. VT —HEOMEICBRE NSRBI
BHYET,

=] ol
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o
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0 uso de controles, ajustes ou procedimentos diferentes daqueles especificados pode resultar em
exposicao perigosa a radiacéo.

Brug af kontrolfunktioner, justeringer, eller udfgrelse af procedurer andre end de, der er angivet, kan
resultere i udsaettelse for farlig bestraling.

25 yLal SleladM (3 el 3y sSA GG pé Oililas s1aly LGN of SR gf @Sod) Sfgal aldbdeiul e it A3

Koristenje kontrola, podeSavanja i obavljanje postupaka koji nisu dozvoljeni moze za
posljedicu imati izlaganje opasnim koli¢inama zracenija.

Pouzivani ovladaél a uprav nebo provadéni jinych nez stanovenych operaci mize mit za
nasledek vystaveni plisobeni nebezpeéného zareni.

H xpnon xeipiotnpiwy, pubuicewv A n ekTéAeon GAAwWV dIadIKaoIwV aTTd auTéG TToU TTPodiaypdgovTal
JTTOPEl Va 00NnyRoel o€ emiKivouvn €kBean o€ akTIvoBoAia.

NP7 N9'WN DYNONYT 717V ,00'I¥NN N7XR RNXINT VI 70 IR DINKRNN L,DT79] win'y
.N1ion
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B Translated Safety Warnings

Opomena YHOTpe6aTa Ha KOHTPOJ1K, OoTepyBakata Ui BpLLUEeHETO Ha NOCTankmn nonHaken o4 OHWEe LITO ce
onpeaeneHn MoXe Oa Be U3roXXart Ha OornacHu 3padema.

Ostrzezenie Uzycie elementéw sterujacych, przeprowadzanie regulacji lub wykonywanie czynnosci innych
niz opisane moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne promieniowanie.

Upozornenie Pouzivanie ovladacov a uprav alebo uskutoénovanie inych ako stanovenych operacii moze
mat za nasledok vystavenie posobeniu nebezpeéného ziarenia.

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkdpiirien kisittelemiseen liittyvit riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkdisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kddannokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET
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Translated Safety Warnings W

Attention  IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fithren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerédten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Geréat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé estda em uma situacao que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencdo de acidentes. Utilize o niimero da instrucao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504
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B Translated Safety Warnings

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
niimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kdnna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvédnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de dversatta sakerhetsvarningar som medféljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkérok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozétt talalhatd; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpenynpexpexne BAXHbLIE MHCTPYKL AU MO COBNMIOAEHUIO TEXHUKUA BE3ONMACHOCTHU

9T1oT cMmBON NpeaynpexaeHUa o603HavYaeT onacHocTb. To eCTb UMeeT MecTo cutyauus, B
KOTOpOM crieAyeT onacaTtbCs TenecHbIX noBpexaeHun. Nepen akcnnyaraumen obopyaoBaHUs
BbISICHUTE, KAKUM OMAaCHOCTAM MOXET noAaBepraTbcs nosib3oBaTesib NPU UCMONb30BaHMU
ANEKTPUYECKUX LieNnen, U 03HAKOMLTECh C NpaBuiiaMyu TeEXHUKK 6e3onacHoCTU Ansa
npenoTBpaLleHMs BO3MOXHbIX HECYACTHbIX cry4yaeB. Bocnonb3yintecb HOMepoM 3asiBneHus,
npuBeaeHHbLIM B KOHLE KaXaoro npeaynpexaeHusi, YToobl HAUTU ero nepeseaeHHbIN BapuaHT
B nepesoe npeaynpexaeHUin no 6e3onacHocTu, NnpunaraemMomM K JaHHOMY YCTPOMUCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUN

BEE  EZRSMHHR
HEEFSRERK. BELTURZATEGENLTERER. EEERREFRIEZ, LARSE
RBIFRE AR, HASZEHLESEEEEMTETERERF. BIRIESNESSRZAMERSERLI T
WENRSMESIRPANEIEE.
BERFXLEREMHIA
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacao em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracao fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzides que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesbeskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredslgh, og du skal saette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erklaeringsnummeret efter hver advarsel for at finde oversazettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

2 Lalad) la¥1 Silaliy!
(Jaad) ey 1B Ol (45 ,a%) die ey A3 (1S (B danfglie ET iay 109 . plad 3909 10 il Jay udig

el Oalgam 61 g 989 (90 A sliol) ALul@M Slelpa ¥l ale le (1S9 A0k gSH Slodiall (15 )2 Hlaliee 5l

3Rt g 0 01 Pa S0 SN Doyl (3n13 a5 5100 gl paliod (IS p3n1 (8 39251 Gl @By
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B Translated Safety Warnings

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim na¢inima izbjegavanja nesrec¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaéi i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Upozornéni DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozornujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpusobit
nebezpeci urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni uraziim.
Podle ¢&isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho pfeklad v prelozenych
bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

MNposidotroinon ZHMANTIKEX OAHIIEXZ AXPANEIAZ

AuTté 10 TTpoEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAGTACTN TTOU PTTOPEI va
TTPpoKaAéTEl TpaupaTIouO. IMpiv EpyacTeiTe € OTTOI0ONATIOTE ECOTTAIOUO, Va £XETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvoug TTou OXeTiCovTal Je Ta NAEKTPIKA KUKAWUATA Kal va £XETE €E0IKEIWBEI Pe TIG OUVABEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYH aTUXNHATWY. XpNOIYOTTOINCTE ToV apiBud dAwonNg TTou TTAPEXETAI OTO
TENOG KABe TTpoEIdOTTOINCNG, VIO VA EVTOTTIOETE TN METAPPAOCT TNG OTIG HETAPPATHUEVES
TTPOEIBOTTIOINCEIS AOQAAEIOG TTOU OUVOBEUOUV TN CUOKEUN).

OYNASTE AYTEX TIZ OAHIEX

NINTX NIAIYN NIN'0A NIXIIN
TI'Y DY TAYNY 197 .nptY97 DNa7 71900 A¥Na X¥Nl ANX .20 7n0n AT NINTR 'O
D'72I7NN 07010 DX N7 0"NYN 0'7auna NIdNON NIR207 YT NI ' L Inw'
DIANN DX MNX? 1D DINTR 72 7w 19102 POIoNN NXIINN 190N WNNWN .NNIXN NynY?

JPNN7 NIDAXNY NINANNA NIN'VAN NNNTR]
AN NIXIN INY

Opomena NoCToM Kaj enekTpuyHuTe Kona u Tpeba Aa rv nosHaeaTte cTaHOapAHWTE NOCTanku 3a cnpedvyBake Ha
HecpekHu cnydaun. VickopucTeTe ro 6pojoT Ha nsjaBaTa LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpenysBare 3a Aa ro HajaeTe HEroBUOT Nepuog, Bo npeeeaeHute 6e3benHocHU
npegynpenysBarsa LUTO Ce UcnopavaHu co ypeaor.

YYBAJTE ' OBME HAMNATCTBUJA
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Translated Safety Warnings

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowacé obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
$rodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom trazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo stvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektriénega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje taksnih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v prilozenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

EER2MHET

WEEFRRERER, RTARERASEE. EREMRERN, FEOEHRERER, TREEREN
AR, BRLUERERESENBMRE SHAKENMMZReMEEZXPIEE.
ARREREIET
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B Translated Safety Warnings

Statement 1073—No User-Serviceable Parts

A

Warning  No user-serviceable parts inside. Do not open.

Waarschuwing Er zijn geen door de gebruiker te vervangen onderdelen. Niet openen.
Varoitus Ei sisilla kayttajan huollettavissa olevia osia. Alé avaa.

Attention Aucune piece se trouvant a I'intérieur ne peut étre réparée ou remplacée par l'utilisateur. Ne pas
ouvrir.

Warnung Enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden miissen. Bitte nicht éffnen.
Avvertenza Non contiene parti riparabili dall'utente. Non aprire.
Advarsel Inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Ma ikke apnes.
Aviso Sem pecas sujeitas a manutencao pelo utilizador. Nao abrir.
Advertencia No contiene partes que puedan ser arregladas por el usuario. No abrir.

Varning Det finns inga delar som anvandare kan utfora service pa. Oppna inte.

Figyelem A késziilék nem tartalmaz a felhasznal¢ altal javithaté alkatrészeket.
Ne nyissa fel.

Mpepynpexpaexve BHyTpu HeT geTaneu, o6cnyx1MBaHMe KOTOPbIX MOXET BbINOMHATLCSA Nonb3oBarteneM. He
BCKpbIBauTe.

L5  ATARAUAMNES. BOTH.
ZE  A—HICIARBABELGHBREEFELTOERA. AFHEVTLESL,
ZFo|  WHM/#ellt JtsSE 2F0I SOHUX £S. X AL,

Aviso Manutencao somente por técnico especializado. Nao abra.

Advarsel Ingen dele indeni som brugere kan reparere. Abn ej.

BUNEY] al pue el 1 L LANAC pddeiuell (Say HLid alad S5 Itly dov g ¥

Upozorenje Unutar uredaja nema dijelova koje korisnici mogu sami popraviti. Nemojte otvarati uredaj.
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European Directives W

Upozornéni Uvnitf zaFizeni nejsou zadné dily, které by mohl uzivatel sam opravit. Zafizeni neotevirejte.

MpoeidoTtroinon 270 EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG, Oev TTepIAapBdvovTal eEapTAPATA TTOU YUTTOPOUV va GuvTnpnBoUlv atrd
TO XPAROTN. Mnv avoiyeTe TN CUOKEUN.

MATR ANon 7% .wnnwnn 7w 1719'07 D TYIMn 0'R7N D191 'R

Opomena BHaTpe Hema OenoBu LITO ' cepBMUCUMpPa KOPUCHUKOT. He oTBopajTe.

Ostrzezenie Wewnatrz urzadzenia nie ma elementoéw, ktére uzytkownik mégtby naprawiaé lub obstugiwaé
samodzielnie. Nie otwieraé.

Upozornenie V zariadeni nie su ziadne sucasti, ktory by mohol pouzivatel sam opravovat. Zariadenie
neotvarajte.

European Directives

Statement 275—Declaration of Conformity with Regard to the Directives
13/23/EEC and 89/336/EEC as amended by Directive 93/68/EEC

For specifics about which standards have been applied, refer to the Declaration of Conformity.

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other provisions of Directives
73/23/EEC and 89/336/EEC as amended by Directive 93/68/EEC.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de ufravigelige hensyn og andre bestemmelser i direktiv
73/23/EEC og 89/336/EEC som zndred i direktiv 93/68/EEC.

Deutsch: Dieses Gerat entspricht den wesentlichen Anforderungen und weiteren Bestimmungen der
Richtlinien 73/23/EWG und 89/336/EWG mit der Erganzung durch Richtlinie 93/68/EWG.

Espaiiol: Este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones de las Directrices 73/23/EEC
y 89/336/EEC de acuerdo a las modificaciones de la Directriz 93/68/EEC.

EAAAVIKE AvTés 0 e€omALopds cuppoppdveTal e TLS 0VOLWOELS aTALTT|oELS KaL TLS Aoutés SiaTdels Twv
O8mywdv 73/23/EOK kar 89/336/EOK, émws Tpomomoufibnkav pe v Odnyla 93/68/EOK.

Francais: Cet appareil remplit les principales conditions requises et autres dispositions des Directives
73/23/EEC et 89/336/EEC, modifiées par la Directive 93/68/EEC.
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M European Directives

islenska: Pessir biinadur samrymist loghodnum kréfum og 6drum akvaedum tilskipana 73/23/EBE og
89/336/EBE, med breytingum skv. tilskipun 93/68/EBE.

Italiano: Questa apparecchiatura & conforme ai requisiti essenziali e altre disposizioni delle Direttive
73/23/EEC e 89/336/EEC modificate con la Direttiva 93/68/EEC.

Nederlands: Deze apparatuur voldoet aan de belangrijkste eisen en andere voorzieningen van richtlijnen
73/23/EEC en 89/336/EEC zoals gewijzigd door richtlijn 93/68/EEC.

Norsk: Dette utstyret samsvarer med de vesentligste kravene og andre regler i direktivene 73/23/EEC og
89/336/EEC samt i tilleggsdirektiv 93/68/EEC.

Portugués: Este equipamento satisfaz os requisitos essenciais e outras provisdes das Directivas 73/23/EEC e
89/336/EEC, conforme amendados pela Directiva 93/68/EEC.

Romana Prin prezenta, noi Cisco Systems Romania SRL, declaram pe propria raspundere ca produsul
de mai jos, indeplineste principalele cerinte de conformitate cu Directiva Europeana
89/336/EEC, 73/23/EEC(R&TTE):

Cisco Server Fabric Switches: 7000D, 7000P, 7008P, 7012, 7024, 3012R, and 3504

Suomalainen: Téama laite on direktiivien 73/23/ETY ja 89/336/ETY (kuten muutettu direktiivissa 93/68/ETY)
keskeisten vaatimusten ja maardysten mukainen.

Svenska: Denna utrustning uppfyller de vasentliga kraven och andra villkor i direktiven 73/23/EEC och
89/336/EEC enligt dndringarna i direktiv 93/68/EEC.

Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EC for the
European Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Dansk: Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante forskrifter i
1999/5/EC-direktivet.

Deutsch: Diese Gerite entsprechen den Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EC.
Espaiiol: Este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva
1999/5/EC.
"ENAmvas: AvTés o e€omAiopds ovppoppdveTal pe Tis ovoLddels amarTioels kat Tis Aovmés Sratdbels

s O8nylas 1999/5/EK.

Francais: Cet équipement répond aux exigences et provisions de la Directive 1999/5/EC.

islenska: Pessi biinadur samrymist loghodnum kréfum og 6drum akvaedum tilskipunar 1999/5/ESB.
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California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33) [ |

Italiano: Questa apparecchiatura rispetta i requisiti essenziali e le altre clausole rilevanti della Direttiva
1999/5/CE.
Nederlands: Deze apparatuur voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorzieningen van

EU-richtlijn 1999/5/EC.
Norsk: Dette utstyret samsvarer med de vesentligste kravene og andre regler i direktiv 1999/5/EC.

Portugués: Este equipamento esta de acordo com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da
Diretiva 1999/5/EC.

Romana Prin prezenta, noi Cisco Systems Roménia SRL, declaram pe propria raspundere ca produs
de mai jos indeplineste principalele cerinte de conformitate cu Directiva Europeana
1999/5/EC(R&TTE):

Cisco Server Fabric Switches
Suomalainen: Tama laite noudattaa direktiivin 1999/5/EC keskeisia vaatimuksia ja sen muita olennaisia
maarayksia.

Svenska: Denna utrustning uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta forordningar i Direktiv
1999/5/EC.

California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22,
California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary.

For more information about perchlorate and best management practices for perchlorate-containing
substances, see http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.
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Bl Regulatory Standards Compliance

Regulatory Standards Compliance

This section includes all regulatory, safety, and EMC (Class A) standards. The Cisco SFS 7000D,
SFES 7000P, SFS 7008P, SFS 7012, SFS 7024, SFS 3012R, and 3504 are in compliance with national and
international standards, as described in Table 1.

Table 1 Regulatory Standards Compliance for Cisco SFS 7000D, SFS 7000P SFS 7008R
SFS 7012, SFS 7024, SFS 3012R, and 3504

Specification Description

Regulatory Compliance Products bear CE Marking to indicate compliance with the 89/366/EEC
and 3/23/EEC directives that include the EMC standards listed below.

Safety UL 60950-1

CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1
EN 60950-1

IEC 60950-1

AS/NZS 60950-1

EMC FCC Part 15 (CFR 47) Class A
ICES-003 Class A

EN55022 Class A

AS/NZS CISPR22 Class A
VCCI Class A

EN55024

CISPR24

EN50082-1

EN61000-3-2

EN61000-3-3

EN61000-6-1

CISPR22 Class A

KN22 Class A

KN Immunity Series

For specific details about the years, revisions, and relevant amendments, see the applicable declaration
of conformity available at http://www.cisco.com.
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EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union

EMC Environmental Conditions for Products Installed in the
European Union

This section applies to products to be installed in the European Union.

The equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect to
EMC:

e Equipment shall operate in a separate, defined location that is under the user’s control.
e FEarthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253 or CCITT K27.

¢ AC power distribution shall be one of the following types, where applicable: TN-S and TN-C as
defined in IEC 364-3.

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, interference may occur.

EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the SFS 7000D, SFS 7000P, SFS 7008P, SFS 7012,
SES 7024, SFS 3012R, and SFES 3504 Server Switches.

Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense.

Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Il EMC Class A Notices and Warnings

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference by
Information Technology Equipment (VCCI). If this equipment is used in a domestic environment, radio
disturbance may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective
actions.

i
iliy

VCCI #o S XA AfzE (B7)

CDEEF. FERVERBESFEREEE IR SR (VCC) OEECEDL IS AABRES
KECY, CORBZRERRECHERAITDEBREZSITRIIIENDGD T, CDHEL:
[FFEREBEBNBNAREFETFDHRIBERINDT EHHNFET .

Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical
commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are
used.

Figyelem Figyelmeztetés a felhasznaldi kézikdnyv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és (izembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési kériilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.
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EMC Class A Notices and Warnings W

Statement 257—Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese
Markets

A

Warning  This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio
frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate
countermeasures.

g
If

EEPHREMER  EEREREDERF - TIEDIEMSETE -
HERBERT » ERESWRBRRENFRLEBZAER

Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or
buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.

xo|  AZ 7171 0 J17lE YRgoR HAm MY S5 # 770
SU BHR} E ALSKHS O HE FOUSHAIY| Hizhn Shof
T2 WY EE TUSHAS Wols YO E WESIAIY| HIRC

Statement 340—Class A Warning for CISPR22

A

Warning  This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures.

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken. In
dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairidita, jolloin
kayttdjan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairioiden ehkdisemiseksi.

Attention Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement local, ce produit peut entrainer des
perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des mesures
adéquates.
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Il EMC Class A Notices and Warnings

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im Haus- oder
Wohnungsbereich kann es zu Funkstorungen kommen. In diesem Fall muss der Benutzer u. U.
angemessene MaBnahmen ergreifen.

Avvertenza Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi. In
questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, og
brukeren kan da veaere ngdt til a ta de nedvendige forholdsregler.

Aviso Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

jAdvertencia! Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Varning! Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostorningar inomhus. Det kan da vara ett
krav att anvéndaren vidtar lampliga atgarder.

Figyelem Ez egy A osztalyba tartoz6 termék. Lakason beliili kornyezetben el6fordulhat, hogy a termék
radidvételi interferenciat okoz; ilyen esetben megfelel6 Iépéseket kell tenni a zavar
megsziintetése érdekében.

MpenpynpexpeHve HaHHoe n3penue oTHocuTcA K knaccy A. Mpun ycTaHOBKe B XUNbIX NOMELLEHUSX JaHHOe
u3genue MoXeT CTaTb NPUYNHOM pagMonomMex, B pesyrnbTaTe Yero nofib3oBaTesiio MOXeT
noTpe6oBaTLCA NPeAnpPUHATL COOTBETCTBYOLME Mepbl.

EBE XRZEH AR ERARES, ZFRTRSSIETLETH, AP FERIELEE.

ELFERE GEEREENER  EEREREPERAR  WJESERFETIE &
SREIERT » FRAEEHERFIELEEREHRE -

f"lil'l f" |f|'|

g8  COEERVZRNERTY, COEXEZEFEMTHERALELEES. BRUELZSISECILAHYVET,
Z0HE. A— PN BEULHILEEEZELSEIROONEZEAHBYET,
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Japanese Electric Appliance and Radio Laws

Japanese Electric Appliance and Radio Laws

This section applies to switches installed in Japan.

Statement 371—Power Cable and AC Adapter
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Related Documentation

Refer to the following documents for additional information about the Cisco SFS 7000D, SES 7000P,
SES 7008P, SES 7012, SES 7024, SFS 3012R, and SFS 3504 Server Switches:

e Cisco SFS 7000D InfiniBand Server Switch Installation and Configuration Note
e Cisco SFS 7000P and SFS 7000D InfiniBand Server Switches Hardware Installation Guide
e Cisco SFS 7000P InfiniBand Server Switch Installation and Configuration Note
e Cisco SFS 7008P InfiniBand Server Switch Hardware Installation Guide

e Cisco SFS 7008P InfiniBand Server Switch Installation and Configuration Note
e Cisco SFS 7012 InfiniBand Server Switch Hardware Installation Guide

e Cisco SFS 7024 InfiniBand Server Switch Hardware Installation Guide

e Cisco SFS 3012R Multifabric Server Switch Hardware Installation Guide

e Cisco SFS 3012R Multifabric Server Switch Installation and Configuration Note
e Cisco SFS 3504 Multifabric Server Switch Hardware Installation Guide

e Cisco SFS 3504 Multifabric Server Switch Installation and Configuration Note

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed
and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free
service and Cisco currently supports RSS version 2.0.
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B Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “Related Documentation” section.
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